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B IROP-Z302091CZT2-91-108
o EunOrsAUNLA -
REGIONALNEHD ROZV(HA

ZMLUVA OPOSKYTNUTiI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorgich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zikonnik*), podla §25 zikona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor¥ich predpisov(d’alej len ako ,zikon o prispevku z ESIF“) a podfa § 20 odsek 2 zékona &.
523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskor§ich predpisov (d'alej len ,,zdkon o rozpoétovych pravidlich*) medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizicie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 50349287
konajtci: Peter Balik, minister,

v zastipeni Ing. Albert Németh, MBA na ziklade Plnomocenstva
&. 2. 047755/2023 zo diia 15.05.2023

(d’alej len , Poskytovatel™)

a
Prijimatel’'om

nizov: Mestska ast’ Kosice - Sidlisko KVP

sidlo: Trieda KVP 3132/1, 04023 Kosice - mestska gast’ Sidlisko KVP

ICO: 00691089

IC DPH: SK2020928327

konajtci: Mgr. Ladislav Lorinc, starosta

peltavi-adressT—

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre tudely tejto Zmluvy oznaduji d'alej spolotne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvn4 strana‘)

PREAMBULA

(A) Na ziklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
¥iadatela) podla §19 odsek 8 zékona o prispevku zESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
o schvéleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP302090CZT2 zo diia 19.05.2023,
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v slilade s pravnymi predpismi uvedenymi v zéhlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
vzt'ahom sikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré st
uvedené v &lanku 1 prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d'alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznafuje tito zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznalenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podFa §19 ods. 8 zikena o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa
uvéadza, e ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malym zaiatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tito
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznagenie priloh zmluvy, kedy
sa pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vyluéne pre tento pripad
zahfila aj modifikdciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zivere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nt sacast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, €lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZzaduje inak:

1.4

(a) pojmy uvedené s velkym zaiato&nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa&nych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked’ sii pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatonym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, priom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZijii vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym
zaliatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(© slova uvedené:
@) iba v jednotnom ¢isle zahfiiaji aj mnoZné &islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiajii aj iny rod;
(ili)  iba ako osoby zahffiajh fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykoI'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Privne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek
ich zmenu, tj. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sliZia len pre viéSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP anemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sicast'ou zmluvy sa VZP, v ktorych sa
bliZiie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strdn, rzne procesy pr poskytovani
NFP, monitorovanie akontrola pri jeho erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otizky, ako aj daldie otizky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mbZn vzniknit’ pri poskytovani NFP podPa Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkol'vek povinnost
vyplyvajica pre ktorikolvek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zividzna, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Gprava obsiahnutd v tejto zmluve.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi na Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Riefenie migranych vyziev v obci Mestska East’
Kofdice - Sidlisko KVP

Kod projektu v ITMS2014+ : 302091CZT2

Miesto realizicie projektu : Kosice - mestské ¢ast’ Sidlisko KVP

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-PO%-SC91-2023-108

PouZity systém financovania : refundicia

(d'alej ako ,,Projekt®).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operaény program: Integrovany regiondlny operaény program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritnd os: 9 — FAST CARE

Investiénd priorita: 9.1 - Podpora operacii zameranych na rie§enie migraénych

vyziev spdsobenych ruskou agresiou vodi Ukrajine

Specificky ciel” 9.1 — RieSenie migranych vyziev v dosledku vojenskej
agresie vo¢i Ukrajine.

Schéma pomoci: neuplatiiyje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podl'a ¢asu plnenia Meratel'ného ukazovatel'a

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto €lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sillade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskymuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane
Prévnych dokumentov avsilade splatnymi aGéinnymi vSeobecne zAviznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v stilade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prisluinej
Vyzvy, vsilade so Schvilenou Ziadosfou o NFP asGfasne sa zavizuje realizovat vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a VE&as, ato najneskér do uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektu v &lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vietkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratenych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
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2.10

udelenie sihlasu vyzaduje. Sihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim idajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj podas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porulenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast' v silade s €lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovate’om nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $titneho
rozpodtu SR, v ddsledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v silade so zdsadou riadneho finan&éného hospodarenia v zmysle élanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b} hospodime, efektivne, Géinne a Gcelne,
¢) vsilade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zidkona o rozpoétovych pravidlich verejnej
spravy.
Poskytovatel’ je oprivneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vriamci Projektu
a vilenit’ ich deo jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykondva v suvislosti s Projektom
podas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sivislosti s kontrolou verejného
obstardvania (d'alej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonivanou formou finan&nej
kontroly, ako aj vramci vykonu inej kontroly),. Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidla
podla pismen a) aZ c}) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stilade s &lankom
10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek Gkonu, vritane vstupu do zéviizkovo-
pravneho vzfahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porueniu élinku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohl'adom na skutofnost, 7e poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatituje sa.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predloZenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluZby, ktori sii viazani zdvizkom ml&anlivosti, &¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajlce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnitf Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zikazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zikazu G¢asti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 aZ 19 zak. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zédkonov. V pripade, ak v &ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uZ bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ mé pravo odstupit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatel'om podla &lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast v silade s ¢lankom 10 VZP,
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verejného sektora podla zikona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zidkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost zdpisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
potas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho fast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast v silade s Elankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a} neuplatituje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 335 400,00
EUR (slovom: tristotridsat’pittisic $tyristo eur),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP vo vyske 335 400,00 EUR (slovom:
tristotridsat’pattisic Styristo eur), éo predstavuje 100 % (slovom: sto percent) z Celkovych
opriavnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) mi zabezpefené zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom: nula

percent), o predstavuje sumu 0.00 EUR (slovom: nula eur) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.

pismeno b) tohto ¢ldnku zmluvy a

(ii) zabezpedi zdroje financovania na (hradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realiziciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizdcie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto &lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak kprekrofeniu dbjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyike NFP maximdlne 0,01% z NFP z vysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno ¢) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sii¢asne berie na vedomie, Ze vyska
NFP na Ghradu &asti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutoéne uhradena Prijimatelovi zavisi
od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
a z neho vyplyvajicej dpravy rozpo¢tu Projektu, od posidenia vysky jednotlivych vydavkov
s ohladom na pravidld posudzovania hospodarmosti, efektivnosti, Ofelnosti a W&innosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a Elanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytujie NFP Prijimatelovi vylugne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienck stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu u¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Furépskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,
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e) schvalenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prislunou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Privnymi dokumentmi vydanymi oprivnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v siivislosti s plnenim Zmluvy o poskytmuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit’ NFP vylu¢ne na dhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) aZ f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajicich zo Schvilenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel' sa zavizuje, Ze nebude poZadovat doticiu, prispevok, grant alebo inii formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol Statneho rozpotu SR, #titnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrat’ pravidlad tykajice sa
zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla kriZového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' oprivneny Ziadat' od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho &asti a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stlade s €ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZzd4 jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenytn zo $titneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymadhanie sankcii za poru$enie finantnej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v prdvnych aktoch
EU (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v z4kone o rozpoétovych pravidlach a v zékone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel sa sucasne zavizuje polas platnosti a Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a PrAvne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢ldnku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikatny orgin, organ auditu) vykonat finanénil opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhfadom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a vsilade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel 5tdtnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stivislosti s nim vykonavat' akékolvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajlice sa §titnej pomoci stali uplatniteInymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymdct’ vritenie tejto §tdtnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s tirokmi vo
vyske, v lehotich a spdsobom vyplyvajicim z prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je sigasne povinny vratit NFP alebo jeho ast v désledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stilade s €lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie s0 tymto ustanovenim dotknuté.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytuti NFP si pre
svoju zaviznost' vyZaduje pisomn(l formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej si Zmluvné



4.2
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4.5

strany povinné uvadzat' ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla &lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze v nevyhnutnych pripadoch méZe maf takdto
komunikéacia pisomnd formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre
vzijomni pisomnii komunikaciu v listinnej podobe pouZivat’ poStové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v stlade s {ldnkom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikécie sa bude uskuto&iiovat’
v listinnej podobe prostrednictvom doporucené¢ho doruCovania zisielok alebo oby€ajného
dorucovania po§tou Zmluvné strany si zarovefi dohodli ako mimoriadny sposob dorufovania
pisomnych zésielok v listinnej podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto dorufenie Poskytovatelovi je moZné vyluéne v fradnych hodinich podatelne
Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto &ldnku sa rozumie najméi
beZznd komunikicia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikédcia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikicia prostrednictvom Ustredného portilu verejnej sprivy (priom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikdciu). Pisomnost alebo zisielka dorucovana
prostrednictvom evidencie Komunikicia v ITMS2014+ bude povaZovand za doruCeni
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou,

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za deii
doru¢enia Zmluvnej strane do elektronickej schrinky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej sprivy podla odseku 4.2 tohto ¢linku zmluvy povaZuje najbliZ§i pracovny defi
bezprostredne nasledujuci po kalendidrnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZend do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresét o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vinimkou navrhu ¢&iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly
podla élanku 12 odsek 2 VZP, sa povaZuje pre Béely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudent, ak
dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pritom za defi dorucenia pisomnosti sa
povaZuje def, kedy doslo k:

a. uplynutiu dloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovanii
postou alebo osobnym doruéenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadni pozndmku ,,adresit neznamy*).

Névrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaZuje pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny v listinnej podobe diiom jeho
prevzatia Prijimatelom. Navrh Siastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle
¢lénku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre Ulely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh
¢iastkovej sprévy z kontroly/navrh sprdvy kontroly nemoZno dorudit’ na adresu Prijimatel'a
uvedeni1 v zdhlavi podl'a odseku 4.1 tohto ¢ldnku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy
v stilade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozniment adresu, povaZuji sa tieto ndvrhy za dorucené
diiom vréatenia nedorueného navrhu iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia doru€enia), V pripade doruéenia navrhu &iastkove)



4.6

4.7.

4.8

4.9

spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schrénky prostrednictvom Ustredného portilu verejnej sprévy sa povafuje za dorudeny v
najblizi pracovny defi bezprostredne nasledujiici po kalendémom dni, kedy bola pisomnost’
ulozZena do elektronickej schrinky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresit o tom
nedozvedel.

V pripade doru€ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat za dorufenii momentom zvergjnenia nezrovnalosti vo
verejnej Sasti [TMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ované prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za doru¢eni
momentom, kedy bude elektronickd spriva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZziacom na prijimanie elektronickej po$ty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o Gspe$nom
dorudeni zisielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moiné nastavit' automatické
potvrdenie o ispeS§nom dorudeni zisiclky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zasielka dorufovand elektronicky bude povazovani za
doruéent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvné strana
nedostala automatickil informéciu o nedorudeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za doru¢eni povaZuje zasielka doruovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokiarl sa ju
Poskytovatel’ pokisi dorudit aj v listinnej podobe. Za wudelom realizicie dorudovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzijomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto
formy komunikécie zdvizne pouzivat, a ich aktualizdciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat’ ti Zmluvni stranu, ktord oznimenie aktudlnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka dorufend na neaktuilnu e-
mailovl adresu sa bude povaZovat' na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucenu,

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vietky Gdaje, ktoré buda potrebné pre tento spdsob
dorudovania,

c. zabezpe¢it nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat vietky parametre pre splnenie po¥iadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne moZné ztechnickych dévodov, Zmluvni strana, ktordA ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznafenie poStovej schrinky na tcely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizjl, Ze vzijomna komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
V3ietka dokumentacia predkladana Prijimatel'om v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyliéi
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v Ceskom jazyku bez potreby
Uradného prekladu. Poskytovatel méZe vo Vyzve alebo vPrivnom dokumente umoZnit
predkladat’ uvedent dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.



4.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorudenie/predloZenie spravy, resp. Dokumenticie k Projektu
uvedenej v Elanku 4 VZP je v nadviznosti na Metedicky pokyn CKO €. 15 mozné vykonat'...

a. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
$tatutdrneho orginu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formulér
vITMS2014+ odole $tatutdrmy orgén prijimatela alebo splnomocnend osoba
a siCasne je to v silade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvéleni, ak je RO
a prijimatel’ ta istd osoba (d’alej sa pouZiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta istd
osoba pojem ,zmluva o NFP*), V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost
idajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, vsilade so zikonom oe-
Governmente, alebo listinnej podobe, vsilade so zmluvou o NFP) a ziroveii
odoslanim formuléra prostrednictvom ITMS$2014+; alebo

¢. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a ziroveii
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikicia v ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v silade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2

Prijimatel’ sa zavizuje predloZit’ Ziadost’ o platbu (s priznakom zivere&nd) a monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,zdvere&ni*) do 30 pracovnych dni od nadobudnutia uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
oposkytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vetkych nasledovnych skutognosti:

a)

b)

Vaznik platného zabezpefenia pohl'adavky (aj budiicej) Poskytovatela voéi Prijimatelovi,
ktorad by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpetenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lénku 13 odsek 1 VZP. Zabezpedenie sa vykona
vyuZitim niektorého zo zabezpetovacich indtititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovaf, prednostne vo forme zaloZného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v €lanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpelenie, ktoré spliia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na poniknuté zabezpefenie v zmysle &lanku 13 odsek 1 VZP,
mdZe Poskytovatel’ odmietnut, Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponikané zabezpefenie v pripade, ak ide o zabezpedovaci indtitit alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavaZny dovod, pre ktory poniikané zabezpeenie v celej alebo v iastoCnej
vyske nie je moZné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dévod oznami Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podla zédkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zikonov (d’alej ako "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluZieb
a stavebnych pric podl'a podmienok urenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych pric
nevztahuje zdkon o VO, priCom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat
spésocbom stanovenym zékonom o VO, inymi uplatnitelnymi prdvnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.



c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahruty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zdlohom vzmysle platného zdloZného priva v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v €lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Privnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyZaduje,

d) Neuplatiivnje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Zze predlZzuje premléaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zadala

plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' sthlas tykajici sa Prijimatel'a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny ndrok, ak pravne predpisy SR alebo prévne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu

6.

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatel'om Dodévatel'ovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmu byt' v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priru¢ke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamif Poskytovatel'ovi vietky zmeny alebo skutoénosti,

ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciel'a Projektu v zmysle &lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaji alebo
mozu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny poZadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumenticie alebo iného druhu saéinnosti, ktoré oddvodnene povaZzuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zaleZitosti stivisiacej s Projektom, ak mé vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realiziciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohl'adom na skutoénost,
Zze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zékona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informicidm a o zmene a doplneni niektorych zikonov
(zékon o slobode informacif) v zneni neskor§ich predpisov (d'alej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.*),
priCom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie
a zostladenia s platnym znenim v3eobecného nariadenia, Implementaénych nariadent,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finan&ného riadenia sa vykoné vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
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b)

d)

rozporu s Prédvnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podla lianku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z ddvoedu ich aktualizdcie a zosiladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom 2zuvedenych dokumentov, ak sa zmena t¥ka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislu§ny Préavny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a odislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢&islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom
registri zmliv. Doruéenim oznamenia dochiddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie podl'a tohto pismena b).

Formdlna zmena spodivajica viddajoch tykajucich sa Zmluvnych strin (obchodné
meno/nazov, sidlo, §tatutdrny organ, zmena v kontakinych idajoch, zmena €isla uctu uréeného
na uhradu NFP, ¢&iselné oznaCenie i¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a éldnku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktorda ma vo vztahu k Zmluve o poskytmuti NFP iba deklaratémy
ucinok} alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dbjde na zdklade vEeobecne
zaviizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takiito zmenu ozndmi jedna Zmluvné strana druhe;j
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizfom pisomnom dodatku. Sufastou ozndmenia si doklady,
2 ktorych zmena vyplyva, najmi v¢pis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislu$ny pravny predpis a podobne.

V pripade menej v{znamnvch zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto &lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Privnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatefovi spisobom
dohodnutym v &lanku 4 zmluvy, Ze nastala takidto zmena, aviak nie je povinny poZiadaf
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento uéel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejfie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpoéte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykondvanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych vtomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre rie$enie zmien iniciovanych Poskytovatefom podl'a ods.
6.13 sa nepouZije a k oznameniu zmeny Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamn(l zmenu, nie je podla od6vodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemdZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptoval oznadmenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel’ neakceptuje oznidmenie
Prijimatel'a podla predchadzajlicej vety, Prijimatel’ je oprdvneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a méa postupovat’ podla iného
prisluiného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznédmenie
Prijimatel’a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa mé postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podla prisluiného &lanku zmluvy a podl'a Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
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oznimenia, vktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, &im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskér pri najbliziom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivich konkrétnych
zmendch dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej
vyznamnii zmen Projektu sa vztahujii ustanovenia tykajiice sa akceptacie takejto zmeny
podla tohto pismena d), pri¢om v pripade akcepticie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZzuji najma:

(i) zmena terminu Zaatia realizicie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord nemé
vplyv na rozpodet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentéacie,
zmena technickych sprav, zmena $t0dif a podobne),

(iif)ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrodenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat' za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

{iv)odchylky v rozpoéte Projektu tykajiucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemé vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych poloZkich rozpoétu Projektu a/alebo ich bliZ8ia Specifikdcia, a to
podla vysledkov prislunej finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstarivania,

(vi) predlZenie lehoty na zadatic VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezaé¢al ani do 3 mesiacov od W¢innosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit posun terminu Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel' je oprdvneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akcepticiu na iny termin,
nez aky vyplyva z ozndmenia Prijimatel'a, priom novy termin Zacatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu podla akcepticie Poskytovatela nesmie byt skdr ake 20 dni odo diia
akceptdcie Poskytovatel'a. Pravne ufinky menej vyznamnej zmeny nastivaju podl'a odseku
6.11 tohto Cldnku., Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedend zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel' zapracuje
zmeny v poloZkach rozpo&tu, vritane tych, ktoré sivisia s potvrdenou ex ante finannou
opravoun, podla &iastkovej spravy alebo spriavy z prisluinej finanénej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so sivztazne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpolet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho
konetni upraveni podobu oznadmi Prijimatelovi. Vykonanie v3etkych ukonov podla
predchiadzajicej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
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akcepticie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpodet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona najneskdr pred Ghradou Ziadosti o platbu
s priznakom zavere¢n4, ak d'alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpodet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislunej finangnej
kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v Ciastkovej sprive alebo sprive z tejto
finanénej kontroly Verejného obstarivania. Ak Prijimatel’ vyjadri ndmietky voéi oznidmenej
aktualizicii rozpoftu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel poZiada
Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za (felom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoctu Projektu a/alebo ich bliziej Specifikicie do
jej textu, aktualizicia rozpodtu Projektu vyvoldva privne G¢inky podla odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii} tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohedli, Ze akcepticiou tejto menej vyznamnej zmeny na zédklade oznidmenia zo
strany Prijimatel'a obsahujticeho prediZenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskdr
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku 6.11 tohto €lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat najneskér pred tthradou Ziadosti o platbu s priznakom zévereén4.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vyluéne spdsobom uvedenym v ¢lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takito
zmena nepredstavije zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevzt'ahuji sa tak na iiu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich riefenia podl'a tohto clanku 6.

Ak ddjde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Merate'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel'a aj vo vztahu k takejto skuto¢nosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Privneho dokumentu Poskytovatel'a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) aZ d) a f) tohto
odseku, s vyznamnej$imi zmenami Projektu (d'alej aj ako ,,vyznamnejfie zmeny%), a tieto je
moZné vykonat' len na zéklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strin vo forme
pisomného a vzostupne olislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchidza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorii podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento icel vydal
Poskytovater’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ 0 Zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto linku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnejiej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice
sa schvélenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), priCom pri schvileni takejto zmeny sa
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dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovand v &linku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho &ast’ v stilade s ¢linkom 10 VZP, a to vo vike, ktord je imern4 obdobiun, podas ktorého
doé&lo k poruSeniu podmienck v d6sledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na
charakter zmeny nie je moZné urit uvedené obdobie, pofas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost k asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejiej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto &lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spoéivajicu
vV Zmene:

a)
b)

c)

d

g)
h)
i)
i)
k)

miesta realizicie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sicasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie ciefovej hodnoty ¢ viac ako 5% oproti
vyike cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélend v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienck uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvyfenie pdvodnej schvélenej hodnoty Meratelnych ukazovatePov Projektu v dosledku
uspor vramci povodne schvaleného rozpoftu Projektu pri zachovani podmienky
neprekroéenia vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle &lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatelom,

pouZivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle Vyzvy,
Prijimatel’a podl’a élanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v siilade s podmienkami Vyzvy,
spdsobu spolufinancovania Projektu,

v inej zmene, ktora je ako vyznamnej$ia zmena oznacena v PriruCke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemono schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnti zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skuto€nost’ vyvoléva pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto €lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto Elanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené tizemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
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uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sutasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méZu vyplyvat’ z vikladu alebo
usmerneni uvedenych v Prdvnych dokumentoch vzmysle dvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v éldnku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom
navrhovane] zmeny na vysku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenidm cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

2)

b)

d

Pri MeratePnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posidi zddvodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hPadiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost, Ze nedosiahnutie cielovych hodndt
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opradvneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Merate'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat’ odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielove) hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochddza
k akceptovaniu zniZenej vysky ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktorA bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel’a Projektu a tym PodstatnG zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto €lanku a vyvolava pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &ldnku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku si zdvdzné zhlPadiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvélenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu
z dévodov uvedenych vodseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvoldva priavne néasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto €lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Ziadne
uéinky vo vztahu k nislednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zdklade schvilenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobiida Ziadne
legitimne otakdvanie tykajice sa vyiky NFP, ktori mu bude vyplatena, ate zdévodu
rozdielov v podstate charakteru Merateného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl’a pismena a) tohto odseku).

Vo vztfahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vy$ku poskytovaného NFP primerane k
zniZenin hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimdlnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajiicich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vy§Sie), a to vo vztahu k tym Aktivitdm,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu mmiZovaného Meratel'ného ukazovatefa Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykonad zodpovedajlice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.
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V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa zni%i priamo timerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu po zapolitani trovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto Eldnku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa {innost’, na ktori sa ma NFP
poskytniit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o NFP a v &ase po
uskuto€neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastodne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
modZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funk&nd zmena. Ak zmena Projektu,
ktora meni povahu {innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma urity rozsah, ktory mozno
povaZovat' za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela
Projektu, je dany zdklad na to, aby takito zmena bola povaZovana za Podstatni zmenu Projektu.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle fivodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu {(zmeny
podl'a odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto &lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im v§ak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP t{kajiice sa ¢asového aspektu
Realizicie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mo#né prediZit’ nad rAmec maximalnej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedena pri
definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavnych aktivit
projektov je moZné individudlne stanoveni dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu
predlZzovat’ na zdklade oznimenia zmeny zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznimi prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie predi¥enia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa neprerufuje podas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukondéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
o prediZeni doby Realizécie hlavngjch aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnej§ich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel’
povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prvéa zahifia aspoii niektoré vydavky, ktoré si poZzadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajiice mu zo zikona o financnej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov (d'alej len "zédkon o finanénej kontrole a audite™)
tykajice sa vykondvania zikladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykonavania
zékladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zakona
o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v désledku porusenia povinnosti predloZit’
Ziadost' o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel' opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahujii vykonané zmeny, zamietnut’,
V pripade zamietnutia vyydavkov podla predchiadzajicej vety je Prijimatel’ oprivneny do d’aliej
Ziadosti o platbu, po splneni vetkych aplikovatelnych podmienok oprédvnenosti, zahrmit’ aj takéto
pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvani v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnej§ie zmeny:
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a) Akejkolvek odchylky vrozpolte Projektu tykajucej sa Oprivnenych vydavkov, okrem
zniZenia vy¥ky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie neméd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v &linku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Sucastou Ziadosti o zmenu vtomto pripade sfi, okrem vyplnenia §tandardného formuldru
tykajiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel', aj nasledovné informacie/idaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddosledkom je navrhovanid zmena
vrozpofte Projektu, preukizanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zdkona o VO, alebo § 10a zikona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a
o zmene a doplneni niektorych zakonov {dalej len "zdkon &. 25/2006 Z. z."),

(ii) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana zmena
vrozpolte Projektu, uvedenie dbvodu, pre ktory k zmene dolo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t,j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
zniZit' Rozpolet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienck podla pismena c¢) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Proiektom, ktoril nie je moZné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamne;jsiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajlcu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto &lénku
musi byt riadne oddvodnenid a musi obsahovat informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' oprdvneny ju bez d'alSicho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, aviak rovnako
nie je oprivneny sihlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spliia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
z prislu§ného usmernenia k zmenam, ktoré méZe vydat a Zverejnit' Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvileniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnil zmenu v rimci Realizicie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budi vyydavky sivisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvilenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel' zabezpedi vypracovanie névrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat' Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne G¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stivisiacich so zmenou Projektu nastan(:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalenddrny defi, kedy zmena skutone vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel' neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto {ldnku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde
k jej neskor§iemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom
pripade pravne tidinky zmeny nastanii podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,

c) pri vyznamnej$ej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
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Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvélena, alebo v neskor$i kalenddmy ded
vyplyvajici zo schvilenia Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejSe) zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post {vyznamnejiie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalenddmy defi, kedy viznamnej$ia zmena nastala.

6.12 Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &ldnku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné

dojednania, schvilena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého névrh pripravi Poskytovatel’ v slade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za$le na odsahlasenie Prijimatel'ovi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel' a ktoré nie si osobitne rieSené

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytmuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze
obsah zmeny vopred stne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat’ do névrhu pisomného a oislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' ndvrh pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.

6.14 Vy3ka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &ldnku 6 dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sithlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
apovinnosti alebo ich zmeny s pre Prijimatela zividzné, ato dilom ich uinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

6.16 Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvilenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je prAvny narok.

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienck pre projekty generujiice prijem po¢as monitorovania

Cistych prijmov v silade s ldnkom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a si¢asne:

a) edte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuji uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypoditanym na zdklade metddy
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkuliciou finanénej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchidzajlcej vety vys§i ako NFP, ktory je este Poskytovatel
povinny poskytnit’ Prijimatel’ovi, Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podFa ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sulade s &lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho &ast podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajlicej rozdielu medzi NFP vypoéitanym na zéklade
metody finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkuliciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalendarnym diiom neskorfieho podpisu

Zmluvnych stran a G¢innost’ v silade s § 47a Ob&ianskeho zékonnika nadobuda kalenddrnym
dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia Prijimatefom v Centrdlnom registri zmliv. Ak
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7.2.

7.3.

7.4

1.5

7.6

1.7

Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si1 obaja povinnymi osobami podl'a zdkona &. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie U¢innosti Zmluvy o poskymuti NFP je rozhodujlice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeéi Prijimatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Poskytovatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto
odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€iti a jej platnost a O¢innost’ koné&i schvalenim
zavere€nej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predloZit Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP,

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravnené¢ho konat za Prijimatela, nie je dotknuti
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ méZe menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo privnickd osoba. Ak prijimatel kond podla tejto zmluvy prostrednictvom
zistupcu, prijimatel’ alebo zdstupca je povinny dorudit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel'a

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel'a sa povaZuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v silade s €ldnkom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhlisenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji u¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vrétit’ NFP alebo jeho &ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany G&el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vzfah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s chl'adom na ich privne postavenie, nespadi pod vzt'ahy uvedené v §261
Obchodného zikonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podl'a §262 odsek 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NEFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznafenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vietky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platost, vyklad alebo ukonfenie Zmiuvné strany prednostne rieSia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych v &ldnku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzijomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sivislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s flou nevyriefia, Zmluvné strany budu
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov ojej platnost, vyklad
alebo ukondenie, rieit na miestne a vecne prislufnom side Slovenskej republiky podl'a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohfadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. &. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci orgin kona v
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7.8

7.9

mene $titu pred stidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého sprivcom
by mal byt’ podl'a uvedeného zdkona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v4 rovnopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel'. Uvedeny
polet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaidého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn k poétu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne pre&itali, jej obsahu a
pravnym G¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné, urdité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnudzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujlice osoby sG opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sihlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha &. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha &. 2 Predmet podpory NFP

Priloha &.3 Rozpocet Projektu

Priloha &. 4 Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a, v Bratislave

Podpis: ....cccovevnnvernnnenernenne

Ing. Albert Németh, MBA generilny riaditel’ sekcie IROP
(podpisané elektronicky podl'a zékona o e-Governmente)

Za Prijimatel’a, v KoSiciach — mestska &ast’ Sidlisko KVP

Podpis: .......ccoo it

Mgr. Ladislav Lorine

Meno a priezvisko Statutarneho orginu/zéstupeu®-Prijimatela
{(podpisané elektronicky podl'a zikona ¢ e-Governmente)

! Ak sa nehodi, pre&iarknite
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré s sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ§ie upravujil prava a povinnosti Zmluvnych strin, ktorymi sl na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podFfa podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi prdvnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v &lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny rimec upravujuci vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om tvoria
najmi, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vieobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) prévne predpisy SR:

(i) Z&kon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpod&tovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zdkonnik,

(v) zdkon ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskor§ich predpisov (d’alej
len ,,Obé¢iansky zakonnik®),

(vi) Zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzfahov v oblasti tatnej pomoci a
minimélnej pomoci a ¢ zmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon o Statnej
pomoci) (d'alej len ,,zdkon o §tatnej pomoci®),

(vii) zdkon &. 575/2001 Z. z. o organizicii ¢innosti vlady a organizicii Gstrednej
§tatnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d'alej len , kompetenény zikon™).

(viiii) zdkon o VO, zdkon ¢&. 25/2006 Z. z.,

(ix) zdkon o altovnictve,

(x) Zikon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor3ich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadviznosti na &ldnok 1 odsek 1.1 zmluvy zavizné pre
celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 si rovnako zavidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi podas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa &lenia
na hlavné aktivity a podpomné aktivity. Hlavné aktivita je vymedzena Gasom, t.j. musi byt
realizovand vramci doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne
a finan¢ne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytuti NFP, a finanéne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a md definovany
vystup, ktory predstavuje pridanii hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovil
skupinu/uZivatel'ov vysledkov Projektu nezdvisle na realizicii ostainych Aktivit, ak
z Privnych dokumentov nevyplyva osobitnd Gprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvidza inak, vieobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavn4* alebo ,,podporna®, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovi analyzu tidajov s cielom uréit’ projekty
v rdmci ESIF néchylné na rizikéd podvodu, konflikt zAujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d'alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchiddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurépska komisia a &lenskym $tatom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$né lehota platnd pre konkrétny pripad; pre poéitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyika vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvalena Ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v suvislosti s Projektom na
Realiziciu aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych opravnenych vydavkov redpektuje
pravidld vyplyvajice zNariadeni k jednotlivym ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminoldgia ,,vydavky®, a to aj pre
»haklady* v zmysle zdkona &. 431/2002 Z. z. o uiétovnictve v zneni neskor§ich predpisov
(dalej aj ,,zdkon o GEtovnictve*);

Centrilny koordina&ny orgin alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy centrilneho koordinaéného orgdnu Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja
a informatizicie Slovenskej republiky, ktoré je dstrednym orginom $tétnej spravy uréeny §
6 odsek 1 zdkona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a ainn koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych $trukturilnych a investiénych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, z&dkonnosti, oprdvnenosti a overitenosti vydavkov
vo vztahu k  systému riadenia akontroly pri realizicii  prispevku
z europskych Strukturdlnych a investiénych fondov;

Certifikadny orgin alebo CO — narodny, regionilny alebo miestny verejny orgén alebo
subjekt verejnej spravy urleny ¢lenskym $tatom na Gely certifikicie. Certifikadny orgin
plni ulohu orgianu zodpovedného za koordiniciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systtmu finan&ného riadenia, vypracovanie iétov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eur6pskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmd ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou anandrodnej frovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy certifikaéného orgénu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lénku 61 vieobecného nariadenia)
zvy$enymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v rdmci celého referenéného obdobia. Studastou prevadzkovych vydavkov moéZu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizicie projektu ako aj dalfie vydavky vzniknuté podas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Defi — diiom sa rozumie Pracovny deii, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendirny defi;

Diskontovanie — proces pravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investiénych) na suasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnid sadzba doporutend Eurépskou
komisiou;

Dokumenticia - akdkolvek informdicia alebo sibor informéacii zachytené
na hmotnom substrite, vritane elektronickych dokumentov vo formite poditatového
siiboru tykajice sa a/alebo sivisiace s Projektom;

Dodévatel’ - subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto€nenie
prac alebo poskytnutie sluZieb ako sicast Realizicie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstarivania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Doplitujiice uidaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, vktorych sa uvadzaji dopliiujuce udaje k preukédzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
ziklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dod4vatel'ovi a ktord bola zo
strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tétneho rozpodtu na
spolufinancovanie v prislu¥nom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktadny systém, ktory sa vyuzival do 30. 03. 2022 na podlimitné
postupy zaddvania zdkaziek s vyuZitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formélne konstituovans na ziklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske $trukturilne ainvestitné fondy alebo ESIF — spolotné oznalenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namomy a rybarsky fond

Eurédpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je Girad, ktorého ciel'om je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym d’aliim
nezdkonnym aktivitdm, vratane zneuZitia Gradnej moci v rdmci eurdpskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vy$etrovani;

Ex ante finan&nd oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruenia privnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie
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pravnych predpisov SR alebo prévnych aktov EU, ale viika navrhovanej finannej opravy
méZe byt upravend v nadviznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného orgénu
(napr. kontrola UVO). Potvrdens finan&n4 oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finan&ni opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo ukon&ené a finanéna oprava bola
uplatnené aj v nadviiznosti na ukon&ené konanie iného orginu (napr. kontrola UVO).

Financujica banka - banka, ktord poskytuje pefia?né prostriedky PrijimatePovi na
financovanie &asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspofi Easti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe
medzi bankou a orginmi zastupujicimi Slovenski republiku,

Financujica inStiticia — leasingova spolofnost, ktord poskytuje pefiazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spoloénom
postupe medzi organmi zastupujicimi SR a prislu$nymi leasingovymi spolo&nostami;

Finan&n4 medzera - rozdiel medzi stiasnou hodnotou investiénych nékladov na Projekt a
suCasnou hodnotou &istého prijmu (zvySeného o sidasnii hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje &ast’ investitnych nakladov na Projekt, ktoré nemdiu byt
financované samotnym Projektom, a preto md#u byt’ financované formou prispevku;

Finantné ukonlenie Projektu (zodpovedi pojmu ukon&enie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukonenie realizdcie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sudasne
v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukon&eni Realizicie Projektu oznaduje
ako ,,ukontend opericia“) — nastane ditom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci
Realizicie aktivit Projektu do$lo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Oprdvnené vydavky vietkym svojim Dodévatelom
a tieto s premietnuté do Gétovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych prévnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zaétovany zodpovedajtici NFP.

Hlasenie o realizdcii aktivit Projektu - formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel' oznamuje Poskytovatel'ovi Zalatie a Ukondenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informéciu o ddtume zadatia a ukongenia realizécie podpornych aktivit Projektu;

Implementatné nariadenia — nariadenia, ktoré vydidva Komisia ako vykonévacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejsie pravidld a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti ipravy podla vieobecného
nariadenia;

Iné peitainé prijmy - ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytmi pri projektoch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod &lanok 61 vieobecného nariadenia;

Iné &isté peifia¥né prijmy — predstavuja rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov podas obdobia realizicie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich menitorovat’ (v
zdverefnej monitorovacej sprave) a odpogitat’ iné isté pefia¥né prijmy vytvorené v obdobi
Realizicie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskér pri predloZeni
zavereénej Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uZ pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZend uZ na zadiatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
$tandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji udaje s tdajmi
v informaénych systémoch EurOpskej komisie uréenych pre sprivu eurdpskych
$trukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnitroftitnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integratného rozhrania;

Jednotnd prirutka pre ZiadatePov/prijimatePov k procesu a kontrole VO/
obstardvania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zdyjme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidiami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast VO a obstaravania.

Jednotnd prirutka kpredkladaniu dokumenticie k Ziadosti o platbu, kde
prijimatel’om je ministerstvo alebo ostatny dstredny organ $titnej spravy - je vzmysle
Systému riadenia ESIF ziviznym riadiacim dokumentom vydanym v ziujme zavedenia
jednotnych pravidiel.

Komisia alebo EK- znamen4 Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoCnosti
podl’a zikona o prispevku z ESIF a finanén4 kontrola alebo audit podl'a zikona o finanénej
kontrole a audite, priCom vo vzt'ahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinni
osobu tak, ako je v tomto zikone definovani;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoéitava kalenddmy defi, v ktorom dosle ku skuto&nosti
uréujucej zadiatok lehoty. Lehoty ur€ené podl'a dni za€inaju plynit prvym pracovnym
diiom nasledujiicim po kalenddmom dni, v ktorom do¥lo ku skuto¢nosti uréujicej zaéiatok
lehoty. Lehoty uréené podl'a tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toho
kalenddmeho diia, ktory sa svojim oznafenim zhoduje s diiom, ked’ do3lo k skuto€nosti
uréujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym ditom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi
pracovného pokoja vzmysle zdkona & 241/1993 Z. z. o Stitnych sviatkoch, ditoch
pracovného pokoja a pamitnych dfioch v zneni neskorfich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujiici pracovny deii. Lehota je pre Prijimatel'a zachovan4, ak sa posledny deii
lehoty podanie pod4 osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzdi na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentécie je pre Prijimatel’a lehota zachovana, ak sa
posledny defi lehoty doru¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentécie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumenticie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny defi
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zadina plynif lehota, povaZuje defi
elektronickeého dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realiz4ciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na irovni Projektu je
dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi
dosahovanie cielov na Grovni OP. Poskytovatel' zahmie do Vyzvy ndvrh merate’nych
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ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel zahmie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoved4
vramci RealizAcie hlavnych aktivit Projektu a siéasne zodpoved4 za ich plnenie, resp.
udrzanie vrémci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadl'uju skuto&né dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzujt sa k hlavnym
Aktivitim Projektu a v zésade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratené ukazovatele
Projektu sut uvedené v Prilohe ¢&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, vakom boli
sii¥astou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vieobecnosti, bez oznadenia ,,s priznakom* alebo
wbez priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitené externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne vkompetencii Prijimate'a. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finanénou sankciou vo vztahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla éldnku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zivdzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pritom
akceptovatelna miera odchylky, ktorA nemusi mat za ndsledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z &lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
& 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlugiteI'né s vnitornym trhom podl'a £lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor - orgin zriadeny riadiacim organom pre program v silade s ldnkom
47 anasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otizky ovplyvitujiice
vykonnost’ programu vritane ziverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzuiticie, skima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaceho orginu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciel'a Eurpska (izemn4 spoluprica
zriad'uji Clenské Staty zidastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie za&astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrufuje nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajticich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruuje nariadenie (ES) &, 1080/2006;

Nariadenie 1302 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprice (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlepenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloné ustanovenia o Europskom fonde
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regionilneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybirskom fonde
a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionélneho rozvoja,
Eurépskom sociidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrufuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zru$eni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - Nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a zrufeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) &. 861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym 3trukturilnym a investitfnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiiaji pre uely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, ¢ rozpottovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny
rozpodet Unie, o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia {(EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuté
prijimatel'ovi na Realiziciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvilenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
privnou Upravou (najmi zékonom o prispevku z ESIF, zékonom o finangnej kontrole
aaudite azakonom o rozpoftovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych oprdvnenych vydavkov
vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne
vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na
intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni dal3ich
skuto¢nosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vy$ka skuto¢ne vyplateného NFP
moézZe byt rovnd alebo niZsia ako vyska NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Oprdvnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr, vznikli mimo
obdobia oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operaéného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre tspesnil realizaciu a ukonéenie Projektu, alebo
s v rozpore s inymi podmienkami pre oprdvnenost’ vydavkov definovanych v élanku 14
VZP), si v rozpore s podmienkami prisludnej Vyzvy alebo st vrozpore s pravnymi
predpismi SR a privnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékolvek porufenie prava Eurdpskej tinie alebo vnitroitatneho prava
tykajticeho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodérskeho subjektu zidastiiujiiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpotet Eurdpskej Gnie zataZenim
vieobecného rozpo&tu Neopravnenym vydavkom. Na ¢ely sprévnej aplikacie podmienok
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definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylutujuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekaZka, ktord nastala nezdvisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemoZzno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tito prekaZku alebo jej nasledky
odvritila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Sase vzniku zavizku tito prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vylutujticej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial' trva
prekaZka, s ktorou si tieto udinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevyluduje
prekaka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, &i urditd udalost’
je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zikonnika a ustilené vyklady a
judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktord ma byt OVZ, musi splitat vietky nasledovné
podmienky:

()] do&asny charakter prekaZky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po urditi dobu, ktoré inak je moZné sphit’ a ktory je zdkladnym
rozlidovacim znakom od dodatognej objektivne) nemozZnosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato¢na nemoznost plnenia
ma trvaly, nie doasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku éoho OVZ musi byt nezavislda od véle
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat taki povahu, Ze brini Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, i ide o pravne prekdZky, prirodné udalosti alebo d'alsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvna strana by mohla tito prekazku odvratit' alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci lehoty, po ktorit OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost’, ktorll moZno povaZovat’ za preukdzani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekazke ddjde, priom sa predpoklad4, Ze povinnosti vyplyvajice
zo vieobecne-zdviznych pravnych predpisov SR alebo priamo G&innych
pravnych aktov EU su alebo maji byt kazdému znédme.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povafuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvajl z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spliiaja
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v Elanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vy$ka Opravnenych vydavkov mdZe byt rovna alebo
nizia ako vy¥ka Celkovych opravnenych vydavkov a sii€asne rovnd alebo vys§ia ako vyska
Schvilenych opravnenych vydavkov.;

Orgin auditu - nirodny, regiondlny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funk&ne nezavisly od riadiaceho orgénu a certifikaéného orgénu.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia - je
v silade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orginov:

a) Komisia,
b) vlidda SR,
¢) CKO,
d) Certifikatny orgén,
¢) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujice organy,
g) Orgén zabezpetujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontidlnych principov,
i) Riadiaci orgén,
1) Sprostredkovatel'sky orgén;
Platba - finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu - nezrovnalost, ktord vyvold zagatie spravneho alebo siidneho
konania na vnitroitatnej Grovni s cielom zistit' existenciu Gmyselného spravania, najmi
podvodu podla €l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade &l. K.3 Zmluvy o
Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zidujmov Eurdpskych spoloCenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZné s trestnym &inom podvodu podl'a zékona &. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskor3ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l K.3 Zmluvy o Eurdpskej tinii o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spoloCenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in pofkodzovania finanénych zdujmov Eurdpskej tnie.

Podstatnid zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, €lanok
2 odsek 3 a% 5 VZP, &lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdZe byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prisluSny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatni zmena Projektu, ktorého siast’'ou je investicia do infradtruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dbjde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto€nosti:

a) skonCeniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti mimo opravnené miesto
realizdcie Projektu, tj. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spotivajiicej v opravnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infradtruktiry, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohPadu na to, & ide
o sikromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

Strana9z 70



¢} podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviluje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od FinanZného ukonéenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej Sinnosti, ktor4 bola stastou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platné na ziklade pravidiel o $titnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak su&ast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktiry, Podstatn4 zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podl'a uplatitelnych
pravidiel o 3titnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon&i alebo premiestni vyrobn4 &innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem — predstavuje zmenu,
v Gdajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora spbsobi zmenu (pokles) Miery finanénej
medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny deii - dei, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych
diioch v zneni neskorSich predpisov;

Privny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl’adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
{postup) jeho vydania alebo schvéilenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orgénom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finan¢ného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na ziklade avsavislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Préivne predpisy alebo pravne akty EU - pre tiely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primérne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristiipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpedit' hladké fungovanie EU); sekundime pramene priva EU (nariadenia,
smemnice, rozhodnutia, odpori€ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Privne predpisy SR — vieobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebiehajice posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prisluinymi podzikonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikalnym orgidnom, organom auditu alebo
inymi vecne prislugngmi orgdnmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny rad, Eurdpska komisia atd’.) z ddvodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajice
sklimanie, a to aZ do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opradvnenosti
alebo zdkonnosti vydavkov; tito pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkov4 platba - ihrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych pric; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha
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alebo preddavok™ a pre doklad, na zéklade ktorého sa ihrada realizuje sa pouZiva aj pojem
~Zalchova faktira alebo preddavkova faktira™;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatel'nd) podstata Projektu (po
Ukond&eni realizicie hlavnych aktivit Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizicie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; mézZe ist napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumenticiu, ind vec, majetkovii hodnotu alebe pravo, pricom jeden Projekt méze
zahiiiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci viver - peiiazné prostriedky poskytované Financujticou bankou Prijimatel'ovi,
ktoré svojim ucelom slaZia Prijimatel'ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia
na zéklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je Z jej ndzvu na jej prvej strane Zrejmé, Ze ide
o preklenovaci tver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzijom
suvisiacich operéacii (aktivit) s konkrétnymi, merate’nymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod priorithou osou rozumie Priorita Unie.

Prirutka pre PrijimatePa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zdviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nistroj popisujuci
jednotlivé fizy implementécie projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kazdy
projekt zahrilujlci investiciu do infra§truktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatel'mi, alebo kaZdy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle &lanku 61 vieobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moZné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla €lanku 61 odsek 3 vieobecného
nariadenia. 'V takom pripade projekty maji spracovant FinanénQ analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie
UdrZatelnosti Projektu. Potas referentného obdobia sa v rimci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochddza k zmendm v udajoch pouzZitych pri vypocte Finan¢nej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovanii Finanéni
analyzu s rekalkuliciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zdveretnd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finandnej analyzy je
Prijimatel’ povinny vrétit’ v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v &lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnif prijem podla &lanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty memajii spracovani Finanéni
analyzu, aviak polas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujiice
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finan&nom ukond&eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel’ vypraciva Finanémi analyzu s kalkuléciou
Cistych prijmov, ktori predklad4 spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v &lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 rofnej doby monitorovania po Finanénom ukoneni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukongenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu;
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Projekty generujiice prijmy st aj projekty podl'a &lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvérajiice Cisté prijmy potas Realizicie Projektu, ktorych Celkové opravnené vidavky
sii rovné alebo niZ¥ie ako 1 000 000 EUR, avSak vysSie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpoéitat’ od oprévnenych vydavkov
projektu pri ukondeni realizdcie projektu. Prijimatel’ m4 povinnost monitorovat &isté
prijmy po dobu realizicie projektu a deklarovat’ ich v zédverednej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finan&ne vysporiadat, a to najneskdr pred schvélenim zaveretnej Ziadosti o
platbu.

V3iade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujiici
prijmy, tento pojem zahfiia vietky typy vy$Sie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne
neodporuje obsahu alebo iéelu konkrétneho ustanovenia;

Realizdcia Projektu - obdobie od Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finanéné ukon&enie Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedeni definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnui stranku Realizicie aktivit

Projektu bez ohl'adu na &asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel’ realiznje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskor v8ak od 01.01.2014, do
Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v désledku &oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekro€it’ termin stanoveny
v ¢ldnku 65 odsek 2 veobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO — organ Stitnej spravy alebo tizemnej samosprivy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realiziciu operaéného programu a zodpoveda za
riadenie operaéného programu v stlade so zdsadou riadneho finandného hospodérenia
podla ¢lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v silade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to icelné, Riadiaci orgén
mdZze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orgénu.;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tkonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a privnymi aktmi EU a s Prirutkou pre Ziadatel'a v rAmci Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatel’a, prisluinou schémou pomoci, ak je siastou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy $titnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloine aj ako ,,schémy
pomoci“ -zivizné dokumenty, ktoré komplexne upravujii poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podPa podmienock stanovenych v zikone o $titnej pomoci;

Schvilena Ziadost’ o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku
z ESIF a ktor4 je uloZen4 u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne preukdzané
Oprévnené vydavky Prijimatel'a schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov méZe byt rovna alebo niZSia ako vyska Opravnenych vydavkov;
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Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Gétovania.
Skupiny oprévnenych vidavkov si definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 ¢&. 4 k Ciselniku oprévnenych vydavkov;

Spriva o zistenej nezrovmnalosti — dokument, na ziklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

SR — Slovenska republika

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihrn pravidiel,
postupov a innosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a ktoré sa zavizné pre vietky
zadastnené subjekty; pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP je zévidznd vidy aktudlna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviiznosti aj na
interpreta¢né pravidla uvedené v &lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydévané na ziklade Systému riadenia ESIF v siilade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismené. a) aZ ¢) Zikladné ustanovenia a rozsah aplikicie;

Systém finanéného riadenia $trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
nimorného a rybdrskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan&ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym orginom, ktory predstavuje stthrn
pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfiia
finanéné pldnovanie a rozpo&tovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finandnych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finanénych vzt'ahov vodi Slovenskej republike a vo¢i Eurépskej komisii; pre uéely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zaviznd vidy aktuilna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR; .

Stdtna pomoc alebo pomoc — akikoPvek pomoc poskytovana z prostriedkov $titneho
rozpoltu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktor4 nariga sut'aZ alebo hrozi naru$enim sraze tym, Ze
zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu urditych druhov tovarov a méZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi élenskymi §tdtmi EU. Pomocou sa vo vizname uvidzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych strn, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohPadom 3titnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztfahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohI'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povaZuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného priva;

Uiastnici projektu — osoby priamo zi¢astiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, 0éastnici socidlnych programov),
pritom plati, Ze na kaZdého GZastnika Projektu sa viaZu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuZivaju vysledky projektu,
ale neziiCastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacif pouZivatelia tychto publikcii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o Gi&tovnictve.
Na 6&ely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vy¥aduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 predmetného zakona, priom za dostato¢né splnenie naleZitosti
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podl'a pismena f) sa povaZuje vyhlésenie Prijimatela v ZoP v dasti Cestmé vyhldsenie
vzneni podla prilohy & la) Systému finaniného riadenia. V stvislosti s postiipenim
pohl'adivky sa z pohl'adu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za Gétovny doklad,
ktorého dokaznid hodnota je rovnocennéd faktiram, povaZuje aj doklad preukazujuci
vykonanie zapo¢itania pohl'adavky a zdvizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na
tidely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za ittovny doklad
povaZuje doklad (tzv. zalohovd alebo preddavkova faktira), na ziklade ktorého je
uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi;

UdrZatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatePnosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 vieobecného
nariadenia, Obdobie UdrZatel'nosti Projektu sa zadina v kalenddrny deni, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrmom dni, v ktorom do$lo k Finanénému ukon&eniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre tiéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat’
rokov;

Ukoné¢enie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukongeni
v kalendérny deii, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niZ8ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania, resp. do
predéasného uZivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny,
sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji
alebo mdZ mat vplyv na funkCnost, resp. pravoplatného rozhodnutia o
predCasnom uZivani, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolauda¢ného rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o predasnom
uzivani je Prijimatel’ povinny preuk4zat' Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i1) preberacim/odovzdivacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumenticia, in4 hnutel'nd vec, prave alebo ind majetkova hodnota, pri¢om
z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany frefou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s oh'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
dogasného uZivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nem&Zu mat’ vplyv na funk&nost' stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonéenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho uZivania, &o preukaZe prisluinym privoplatnym
rozhodnutim, alebo

(ivyinym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uritym
a zrozumiteI'nym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
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Prijimatel'ovi, alebo bol so sithlasom Prijimatel'a sfunk&neny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteIny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dfia, ku
ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucast'ou
uvedeného Ukonu Prijimatela je dokument od6vodiiujici ukondenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v defi, ktory je v fiom uvedeny.

Ak mi Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre 0¢ely Ukondéenia
realizAcie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splneni1 jej splnenim pre najneskor
ukonéovany Ciastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt sti€asne splnena aj pre skor
ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skorfiecho ukondenia
jednotlivych Aktivit Projektu za 0delom dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe &. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Vias — konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirutke pre
Prijimatela, v prisluinej schéme pomoci, ak Projekt zahifia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluZieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢linku 69 Vseobecného nariadenia;
bliZ8ie pravidld pre opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvajii z Metodického pokynu
CKO &. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre Giéel stanovenia metodiky
vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky
Poskytovatel'a pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich z ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
vzmysle zdkona o VO, alebo podl'a zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov s 0ginnostou do
17.04.2016, v savislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvidza
pojem Verejné obstardvanie vo viecbecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podra Zakona o VO,
zahfiia aj iné druhy obstarivania (vyberu Dod4vatel'a) nespadajice pod Zikon o VO, ak ich
prévny poriadok SR pre konkrétny pripad pripasta (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 aZ 15
zdkona o VO alebo zdkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac
ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutonenie
stavebnych prc a poskytnutie sluZicb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &ldnku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februdra
2014 o verejnom obstardvani a o zrudeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eur6pske zoskupenie tzemnej spoluprice zriadené v silade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona ¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni Gzemnej spoluprice
a o doplneni zdkona €. 540/2001 Z. z. o $tatnej Statistike v zneni neskor§ich prepisov, bez
ohl'adu na to, &i sa eur6pske zoskupenie tizemnej spoluprace povaZuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava,
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Vlddny audit - sihm nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych ¢&innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zikona &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych $tandardov;

Vydavky vykazované zjedmodu¥fenym spdsobom vykazovamia — vydavky, ktorych
forma je stanovend v &lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vieobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaji z élankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduienym spésobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finantného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil Ziadost' o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v &lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. nirodnych projektov nahridza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Z4kona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Z4kona o prispevku z ESIF;

Zatatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddmy deri, kedy doslo k
zaCatiu realizicie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednivky o dodani tovaru pre Dodévatel'a, alebo
nadobudnutim u¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislu§nd zmluva s Dodévatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zadatia poskytovania sluZieb tykajacich sa Projektu, alebo
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v rimci Projektu, alebo

(v) zadatia realizdcie inej innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v silade s Vyzvou,
ktori nemoZno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktord je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl'a toho, ktora zo skutognosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyltfenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, %e vykonanie akéhokol'vek wkonu
vzt'ahujiiceho sa k realizicii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava privne dosledky.

Zakatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vinimkou podpomych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavanym
AktivitdAm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizicii hlavaych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢ldnku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zalatie Verejného obstarivania/obstardvania alebo zatatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych Gkonov:

a) predloZenie dokumenticie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex -ante kontrola sa za zaatie
Verejného obstaravania povafuje:
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(i) odoslanie ozndmenia o vyhliseni Verejného obstaravania, alebo

(ii) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sitaz alebo vyzvy na predkladanie
poniik na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zdkazky vramci -elekironickej platformy
zjednoduienym postupom pre zdkazky na beZne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v ramci elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pomik vybranym zéujemcom;

Zikon o finantnej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov v zneni
neskorSich predpisov;

Zikon o verejnom obstardvani alebo zdkon o VO alebo ZVO v prilohe & 4 — zikon &,
343/2015 Z. z. o verejnom cbstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zikon &. 25/2006 Z. z. - zdkon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskor$ich predpisov (4€inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastdva v pripade:

a)  ak urlité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finanénej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poas monitorovania
gistych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o ivere — je pre aéely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujiicon bankou, predmetom ktorej je poskytnutie wveru
Financujiicou bankou Prijimatel'ovi:

a. v savislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stivisiacich s Realizadciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

b. za UCelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel'ovi Giver v rozsahu a na 0lel podl'a odraZky vysiie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutofnené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mbéZu vyplyvat’ préva a povinnosti,
oboznamit' a zostladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskor§icho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobida uginnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie si stanovené
osobitné podmienky, ktoré si zavizné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Privne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementanych
nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostivaji nedotknuté. Pojem
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Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pridastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom m4 vZdy vy$§ie uvedeny vyznam,

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a
povinnych priloh, na zéklade ktorého je Prijimatefovi moZné poskymmit NFP, t.
prostriedky EU a §tatneho rozpodtu na spolufinancovanie v prislu$nom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vZdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vritenie finan&nych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostéva z
formuldru Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého ziklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku voé&i Prijimatefovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finanéné vzt'ahy v shlade s &ldnkom 10 VZP.

Cldnok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V&as a v siilade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoved4d Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich 0s6b, zodpoveda za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykonéval séam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek
porudenie povinnosti Prijimatela vodi jeho Dodéavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit, aby polas doby Realizicie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
Je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast' v silade s &lankom 10 VZP a v siilade s ¢lankom 71
odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je iimerna obdobiu, podas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol ¥iadateFom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvilenej Ziadosti o NFP boli v sillade s §25 zikona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mo#n4 len vynimoéne,
s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méZe byt schvilena
postupom a za podmienok stanovenych v élanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejdiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku nedéjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni
Ziadatel'a, a
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¢) tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a &lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukézat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpe&i, Ze tretia osoba, ktor4 by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
praivnym tukonom, ktorého uCastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitmého
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ poru$i povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné poruienie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho €ast’ v stilade s Elankom 10
VZP a v sulade s ¢ldnkom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je imema
obdobiu, pocas ktorého doslo k porudeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaradvaného
alebo zhodnoteného v raimci Projektu, ktory tvori sucast’ infraStruktiry, ak k nemu déjde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukongenia Projektu a budi naplnené aj d'alSie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajlce z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP alebo z &ldnku 6 odsek 4 VZP. Ak ddjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’
v stilade s &lankom 10 VZP a v silade s ¢lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
vyske, ktora je Gmernd obdobiu, pocas ktorého doglo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzijomne zaviazujl poskytovat’ si vetku potrebni siidinnost’ na plnenie
zévizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoént poZadovani suéinnost, je povinnd ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvirat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizdcion Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurdi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikécie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ mé pravo zabezpe€it od tretich 0s6b dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu a sGfasne je povinny dodrZiavat principy
nediskriminicie hospodédrskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
vratane posidenia konfliktu ziujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
udinnosti a tcelnosti.

V zévislosti od preukazatelného zadatia postupu zadavania zdkazky Prijimatel’ postupoval
alebo bude postupovat’ podl'a zikona o VO (preukézatelne zalaty postup po 17.4.2016)
alebo postupoval podla zdkona & 25/2006 Z. z. (preukizatelne zalaty postup do
17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zékona €. 25/2006 Z. z. si d’alej v texte uvidzané
v zitvorke.

Strana 19z 70



Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadivani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych pric potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto
zékaziek v stlade so zdkonom o VO alebo v siilade so zdkonom &. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukézatel'ného ddtumu zadatia postupu zaddvania zdkazky. Ak sa ustanovenia zdkona
0 VO alebo zdkona &. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo dani zdkazku nevzt'ahuji, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zaddvani zékaziek podla pravidiel upravenych v
Jednotnej prirucke pre Ziadatel'ov/prijimatefov k procesu a kontrole VO/ obstardvania
(v pripade postupu podla zikona &. 25/2006 Z. z. podF'a MP CKO &. 12, verzia 2). Prijimatel
je povinny pri zad4vani zdkaziek podl'a § 117 zékona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona &. 25/2006
Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym v Jednotnej prirucke pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov k
procesu a kontrole VO/ obstarivania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO
¢. 14, verzia 2 pre zikazky podl'a zédkona &. 25/2006 Z. z.).

Ziadost o vykonanie kontroly doruguje Prijimatel prostrednictvom evidencie Komunikécia
v ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom alebo
prostrednictvom elektronickej schranky, pokial nie je predkladanie dokumentécie v éldnku
4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté inym spdsobom). Prijimatel’ je povinny
zaslat' Poskytovatelovi kompletn(i dokumenticiu z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych préc a sivisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak Poskytovatel
neurCi inak, Prijimatel’ predkladd dokumenticiu podl'a predchidzajiicej vety v lehotich
avo forme urlenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel' neurdi inak. Kompletnt
dokumenticiu Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat
jednotlivé Casti dokumenticie samostatne, aby celkovy objem dit za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB, Poskytovatel’ nie je opravneny poZadovat’ predloZenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny poZadovat elektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetn4 dokumenticia bola predloZena, resp. spristupneni cez ITMS2014+. Rozsah
dokumenticie, ktorti Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentécii v zdvislosti od hodnoty a typu zédkazky, so zohI'adnenim ustanovenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zékona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti
zévisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoénosti, & je jeho
elektronickd podoba vyuZivana alebo zverejiiovand aj v inych informaénych systémoch,
napr. elektronickych prostriedkoch uréenych na zad4vanie zékaziek VO (poznimka:
Prijimatelia st povinni vyuZivat' elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek VO od 31.03.2022 sa povinnost pouZivania
elektronického prostriedku — elektronickej platformy vztahuje aj na zékazky s nizkou
hodnotou, okrem postupu zaddvania zdkaziek niZ§icho rozsahu do 70 000 eur bez DPH
v pripade tovarov a sluZieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych pric a do
260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podla prilohy & 1 zikona o VO bez oslovenia
vybranych zdujemcov), Prijimatel’ je v ka?dom pripade povinny v ITMS2014+ najprv
zaloZit' objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie prostrednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnenii v elektronickom prostriedku
pouZitom na Uely zaddvania zédkazky (tyka sa napr. zdkaziek zadavanych s vyuZitym
elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje
subor udajov zachytivajucich priebeh zaddvania zdkazky, vratane uzavretej zmluvy, resp.
od 31.03.2022 zakaziek zadivanych zjednoduSenym postupom pre zdkazky na beine
dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimate!’ predloZi cez ITMS2014+ prihlasovacie tidaje,
ktoré zabezpedia, Ze Poskytovatel' bude mat pristup k dokumentacii k zékazke, ktora je
nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej platformy), a to
pre cely vykonu finan¢nej kontroly/kontroly. Poskytovatel' je povinny s ohl'adom na
podmienky uvedené v predoslej vete vyZadovat' predloZenie dokumenticie cez ITMS
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2014+ aj v pripade zdkaziek s nizkou hodnotou, prifom rozsah takto predkladanej
dokumentacie uréi Poskytovatel. Prijimatel’ sGasne s dokumenticiou predkladé
Poskytovatel'ovi aj Gestné vyhlisenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Stlast'ou tohto Cestného vyhlisenia je
stpis vietkej dokumenticie predkladanej cez ITMS2014+, a vyhlasenie, Ze predkladana
dokumenticia je uplna, kompletnd a je totoZnd s origindlom dokumentécie obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych pric alebo inych postupov. St¢asne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si
je vedomy, Ze na ziklade predloZenej dokumenticie vykond Poskytovatel' finanéna
kontrolu a jej moZné zavery s uvedené v odseku 14 tohto &lénku VZP. V pripade, Ze
dokumenticia predloZzend cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny
predloZif aj chybajicu &ast dokumenticie cez ITMS2014+ na zdklade Ziadosti
Poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumenticia predloZend cez ITMS2014+
necitatelna alebo poskodena. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podl'a tohto
odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od détumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatel'a. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatel'a nepredloZi, méZe byt uvedené kvalifikované ako podstatné
porufenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Lehoty na vykon financnej kontroly obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric
zacinaju plynat prvym pracovnym diiom nasledujiicim po evidovani prijatej Ziadosti
Prijimatel'a o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je ziroveii v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zékaziek verejného obstardvania a zdkaziek s nizkou hodnotou (ak boli
zadavané s vyuZitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’ elektronicki podobu
kompletnej dokumentacie pre nucely vykonu kontroly/financnej kontroly Poskytovatel'ovi,
a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZitého na elekironicka
komunikéaciu. Suéast'ou elektronickej podoby dokumenticie si aj auditné ziznamy o
vietkych ikonoch vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finanéni kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric
a stvisiacich postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislunej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych pric a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vyluénid a konetnd zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstardvatel’a,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (§ 7 zdkona &. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zivaznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vyluéna a koneéna zodpovednost’ Prijimatel’a
za obstarivanie v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podl'a zikona o VO
(alebo podl'a zdkona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim finanénej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté privo Poskytovatela alebo iného opriavneného
orginu na vykonanie opédtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby tucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizécie projektu
v nadvdznosti na zistenia, ktoré budi vyplyvat ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vlddneho audituw/overovania a ktoré méZu byt odli¥né od zisteni predchadzajicich
kontrol. V pripade, Ze zivery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v dosledku aplikicie postupov vychadzajicich z metodickych usmemeni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikéacie
s EK alebo inymi orginmi SR a EU, sa odli$né od ziverov predchadzajicej kontroly,
Poskytovatel je opravneny na zéklade zdverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voéi
Prijimatel’ovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v 2dkone
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0 VO (alebo v zékone &, 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktori sa
zékon o VO (alebo zikon ¢&. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny orgén/auditny orgén podla &lanku 12 VZP odliny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spotivajicu v porudeni prdvnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v stvislosti s VO, porudenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zdkone o VO
(alebo v zékone &. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practise) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rdmec zisteni Poskytovatela a bez
ohladu na $tidium, v ktorom sa proces VO nachédza a v ddsledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho &ast, Prijimatel’ sa zavizuje takto vy&islené NFP
alebo jeho Cast’ vratit’ v salade s élankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z
§ 41 alebo 41a zskona o prispevku z ESIF.

Prijimater je povinny v zivislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
préac postupovat’ pri predkladani dokumentécie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
préc na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor sa zékon o VO (zdkon
&. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO &. 12 v prislusnej verzii,
resp. podl'a Jednotnej prirucky pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole verejného
obstardvania/obstardvania. Minimalny rozsah dokumenticie, ktord Prijimatel’ povinne
predkladi cez ITMS 2014+ je definovany v Jednotnej prirucke pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov
k procesu a kontrole verejného obstarivania/obstaravania.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zédkonom o VO (zdkonom &. 25/2006 Z. z.)
vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy Easového procesu VO a typu zékazky
ako:

a) Prvi ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa mo6Ze dobrovolne rozhodnit’ predloZit' dokumentaciu na prvii ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vietkych nadlimitnych postupov
zadavania zikazick a podlimitnych zdkaziek na stavebné price), prvd ex ante
kontrola nie je vykondvand podl'a zdkona o finan&nej kontrole,

b) Druht ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispe$nym uchadzadom (druha
ex- ante kontrola nie je povinnid a Prijimatel sa méZe dobrovol'ne rozhodnif
predloZit’ dokumenticiu na druhti ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnd zdkazku,
ktoré nie je predmetnom kontroly UVO podr'a § 169 ods. 1 pism. a) a¥ c) zikona
0 VQ), druha ex ante kontrola je vykonévana podl'a zdkona o finangnej kontrole,

c) Standardnii alebo nésledni ex- post kontrolu, ex post je vykonavand podl'a zikona
o finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s ispeinym uchadza®om po ich poedpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak
Prijimatel’ nédvrh dodatku dobrovolne predloZi Poskytovatelovi za u&elom
vykonu finanCnej kontroly a ide o zmenu zmluvy, ktord bola vysledkom
nadlimitného postupu zad4vania zdkazky) kontrola dodatkov je vykondvané podla
zakona o finanénej kontrole.

Finanénl kontrolu postupov pri obstarivani zékazky, na ktorii sa zdkon o VO (zékon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykoniva Poskytovatel’ v zivislosti od rozsahu a predmetu
ako:
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10.

1L

12.

13.

a) Druhi ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspeinym uchadzatom (drmha ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa méZe dobrovolne rozhodnif' predloZit’
dokumentéciu na druhi ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zikazku na ktorti
sa zdkon o VO, resp. zdkon ¢&. 25/2006 Z. z.) nevztahuje aide o zdkazku vo
finanénom limite nadlimitnej zdkazky alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite
nadlimitnej zdkazky' zad4vani osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel’ viac
ako 50% alebo 50% a menej finannych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP),

b) Standardni alebo naslednii ex- post kontrolu (Prijimatel’ predklad4 dokumentéciu
na nésledni ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatel'a o vykon druhej ex ante kontroly podla pism. a),,

¢) Kontrolu dodatkov zmliv s Gspe$nym uchidzatom.

V pripade druhej ex- ante ak Prijimatel’ podpi$e zmluvu s Gspe$nym uchddzaom pred
riadnym ukonéenim tejto kontroly a Poskytovatel' identifikuje pri ex post kontrole VO
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, uréi zodpovedajicu vyiku
ex ante finanénej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do
financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat finanéni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a savisiacich postupov v maximélnych lehotich uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’'a na doplnenie chybajticich
néleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informicii sa lehota na vykon
finanénej kontroly preruiuje. Prerusenie lehoty na vykoen financnej kontroly trva, az kym
nepominu prekdZky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa preruduje diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujlicim po dni
dorudenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich naleZitosti alebo
inych poZadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrZana lehota na vikon kentroly z dovodov
na strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel' povinny informovat Prijimatela o ddvodoch
nedodrZania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani oznimeného predpokladaného terminu
Poskytovatel opakovane zabezpeci informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
prediZit. Poskytovatel’ o predlZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom
dohodnutym v ¢ldnku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v od6vodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ikonov stivisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerudit vykon finanénej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynit’, Poskytovatel’ o tejto skutotnosti bezodkladne informuje Prijimatel'a
spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim urdend osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze
otvirania ponik arovnako aj ako &len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak
Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi svoj zdujem zi¢astnit’ sa na otvarani ponlk alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel je povinny oznamit’

! plati finan&ny limit verejného obstaravatel'a, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP
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14.

15.

16.

Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania pontik/vyhodnotenia ponik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodni sivisiace administrativne tkony spojené
s u¥ast'ou Poskytovatel'a na otvarani pontik, resp. v komisii na vyhodnotenie poniik.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej finangnej kontroly méZe v rdmci zéverov:

a) Udelit' Prijimatel’'ovi sihlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Doddvatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyike,

c) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' finanénti opravu na vydavky vzniknuté z obstarivania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex -ante
finanénd oprava),

f) Udelif' finanénii opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex -post finanénd oprava) postupom podl'a § 41 alebo 41a zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vriti NFP alebo jeho
Cast’ v siilade s &lankom 10 VZP,

g) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex -post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
Jjeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvani podl'a zikona o VO,

h) Uplatnit' finanénl opravu aj na vietky d'aldie vydavky viaZuce sa k postupu
zadévania zédkazky, v ramci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo
moZnym vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto
zmluve/ramcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel' neobozndmi Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/névrh spravy z kontroly, resp. &iastkovil spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urenej na vykon financnej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
préc a suvisiacich postupov (a nedoflo k prerufeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Gspe$nym uchadzacom ani vykonat’
iny dkon, ktorého podmienkou je vykonanie aukonéenie finanénej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s dispe$nym uchiddzaom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenie Verejného
obstaravania), mdZe byt’ povaZované za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zad4dvanie
zékazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukondené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto &lanku VZP, mdZe Prijimatel' opakovat
maximdlne dvakrit. Pri opakovani zadavania zikazky podl'a predchddzajucej vety moZe
byt predmet obstardvania zmeneny len v odbvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlisené do 45
dni od doruenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebud zvery z kontroly Poskytovatela v silade s odsekom 14 pismeno.
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17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

b) alebo e) tohto &lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢&linku sa rovnako vztfahuji aj na iny druh
obstar4vania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finannej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatelom
uréené.

Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpe&it’ v ramci zévizkového vztfahu s kaZdym Dodivatel'om
Projektu povinnost Dodéavatela Projektu strpief vykon kontroly/auditu sivisiaceho
s doddvanym tovarom, sluZbami a stavebnymi praicami do uplynutia lehdt podla €lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’
im vetku potrebni sidinnost’. Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpetit' v ramei zavizkového
vzrahu s Dodavatel'om Projektu pridvo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od
zmluvy s Dodéavatefom v pripade, kedy eSte nedoslo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Dodavatel'om a vysledky finanénej kontroly Poskytovatel'a neumoZiuji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutofnost, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skdr ako bude ukonéend finanénid kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skér ako bude potvrdena ex- ante finanéna oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednana pre administrativnu finanén(i
kontrolu Ziadosti o platbu nezaine plynit skdr ako bude Prijimatel oboznimeny
o kladnom vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex- ante financnej
opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadosf o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstarivania sluZieb, tovarov
alebo stavebnych préc.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodévatel'a bol
dodrZzany zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikicie konfliktu zAujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zékona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vSeobecne zaviiznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prisludnej verzii k
urovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgén uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej stitaZe a zikazu protipravneho konania pri vybere Doddvatel'a. Prijimatel je
v procese cbstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornoun
starostlivost'ou za ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedo$lo k poruseniu pravidiel estnej
hospodarskej stfaze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto&nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajticich z Jednotnej prirucky pre
ziadatel'ov/prijimatefov  k procesu  a kontrole = VO/obstarivania  alebo

Strana 25z 70



24,

25.

inych Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk azisteni CO, OA, EK alebo inych orginov EU, ktoré si pre
Poskytovatel'a zivizné a v ddsledku aplikacie ktorych sa vyluCuju vydavky
z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodédvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric
s uspednym uchddzatom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel’
nepripusti vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex- ante finanCnej opravy, ak zarovefi vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatoéné naklady a ¢asové obmedzenia. V pripade
nivrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych pric medzi Prijimatel'om a Dodé4vatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa
obozndmenia Prijimatel’'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnyjch nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO afalebo

b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Privnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej prirucky pre
Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/obstardvania, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inch orgénov EU, ktoré st pre Poskytovatela zAvizné a v désledku
aplikacie ktorych sa vyluguju vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a GspeSného uchadzata, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizicie Verejného obstarivania (napr. na ziklade ziverov z finanénej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na ziklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finan¢nej opravy. Vo veci urdenia ex- ante opravy a si¢asného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 5 k urfovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré md
riadiaci organ uplatfiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania.
Konetné potvrdenie ex- ante finanénej opravy vydé4 Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po
splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi
moct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych
vydavkov vo vyske urenej ex- ante finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k
existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom
a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajiice sa pripustenia savisiacich vydavkov do
financovania a ex- ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii
obdobne, ak doglo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex- ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel' predkladd Ziadost o platbu
zahftiajicu véetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenti ex- ante finanéni
opravu a Poskytovatel' zniZi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;
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27.

28.

29.

30.

b) potvrdend ex- ante finandnd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenévratného finantného prispevku) - Prijimatel’ predklad4d Ziadost’' o platbu
zahffajicu vietky vydavky, aviak narokuje si sumu zniZenl o potvrdend ex- ante
finaném opravu. Poskytovatel’ nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante finannej opravy. Poskytovatel' zohl'adni uplatnené vy3ky ex- ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenévratného finan&ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenédvratného finanéného prispevku) a zarovef si uréi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanEnych opriv vo svojej riadiacej dokumentécii (napr. v nadviznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finanénych oprév alebo potet VO dotknutych ex- ante finanénou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstarivania, spolu s uréenim percentuélnej vysky
finanénej opravy prisluchajicej konkrétnemu poruSeniu, podl'a ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urfeni finantnej opravy a ex- ante finantnej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynu &. 5.

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spoéivajicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit’ kompletni dokumenticiu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti
o NFP vo vzt'ahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel' ma povinnost vykonat
opitovni kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanéni
kontrolu VO podl'a § 8 zdkona o finan¢nej kontrole a audite s ohl'adom na fizn, v akom
sa predmetné VO nachddza v ¢ase zaslania dokumentacie na kontrolu.

Na postupy zadévania zékaziek uskutofnené pre vydavky vykazované zjednoduienym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahujh; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vieobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnti zmluvu alebo rdmcovii dohodu s
uchadzacom alebo uchédza¢mi, ktori majil povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodévatelia podl'a Zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov,
ktori majh povinnost' zapisovat’ sa do registra partnerov verejneho sektora, nie st zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchidzajicej vety sa nevztahuje na
rédmcovil dohodu, ktorl uzatvaraju s Prijimatelom vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzaéi,
ktori s fyzickymi osobami a ktorad sa tyka poskytovania sluZieb. Prijimatel’ nesmie
uzavriet' zmluvu, koncesnii zmluvu alebo rAmcovi dohodu s uchadzatom, ktory ma
povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého koneénym
uZivatel'om vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je niektory z
verejnych funkciondrov podlla § 11 ods. 1 pism. ¢) zdkona o VO (tyka sa aj
koneénych uZivatel'ov vyhod subdodéavatela tohto uchadzaga, ktory méa povinnost’
zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel’ méZe odmietnut’ vikon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat takyto typ kontroly neuklad4 Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finan&nej kontroly Poskytovatef'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumenticia) riadiaca dokumenticia neuklada
Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Ziadost' Prijimatela
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povaZovand za zadiatok finan¢nej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o finanénej
kontrole a audite.

Cléanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACTI

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G&innostt Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
»VvyToénd“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukondeni realizicie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zdvere¢na*),

¢) Niasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur&i Poskytovatel'.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kaZdym ziétovanim zilohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania doplfiujiice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu.

3.  Prijimatel je povinny podas Realizicie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrotna*) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12, roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujiici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na™), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne (¢innost’ neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyrotna*) obsahuje uidaje za obdobie od nadobudnutia
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych
aktivit Projektu do$lo pred nadobudnutim G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predloZit' za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonéend Realizicia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zivereénd"", t.j. monitorovaciu spravu s
priznakom "vyroéna" Prijimatel’ uZ nepredklada.

4.  Prijimatel je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu predloZit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdvereéna*). Poskytovatel’
je opridvneny umoznit predloZenie monitorovacej sprivy projektu (s priznakom
»Zavereéna®) aj v inom termine uvedenom v Priru¢ke pre Prijimatel’a, najneskdr viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zévere&n4“); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»Zaverend”) je obdobie od uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu do§lo pred nadobudnutim G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoné&enia
realizécie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu do$lo pred ufinnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predloZit' Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s

Strana 28 z 70



priznakom ,,zdveretna*) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel' sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie sprivy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukon&enia Projektu. Nésledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kaZdych 12 mesiacov odo diia
Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednii monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukondenia Realizicie aktivit Projektu (tj. kalenddrny deil
nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zivere¢nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalgie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kaZdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
Obdobia UdrZatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvilit' poslednii Nasledmi monitorovaciu sprivu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak
vpripade stbeZne prebiehajiceho trestného konania pre trestny &in suvisiaci
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v silade s
¢lankom 12 VZP a zistenia poas prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informécie o monitorovanych tidajoch na
urovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o za¢ati a ukondeni
realizdcie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvomn ITMS2014+ informovat' Poskytovatel'a o kalenddrnom dni ukondenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalenddmom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na
Ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predlozZit aj iné informécie, dokumenticiu suvisiacu s charakterom
apostavenim Prijimatel'a, s Realiziciou Projektu, iéelom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela sdvisiacimi s ufelom Projektu, s vedenim Wétovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliiujiicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych nidajoch
na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zadati a ukonéeni
akéhokolvek stidneho, exeku&ného alebo spravneho konania voéi Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osob na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orginov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo m6Zu mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a Géel Projektu. Prijimatel’ je tieZz povinny informovat’ Poskytovatel'a o zacati
aukoneni konkurzného konania akonkurzu, re$trukturalizatného  konania
a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel'a do likvidacie a jej ukondeni. Prijimatel’ je
povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni mitenej

Spravy.
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8.  Prjimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost a aplnost’ vietkych informdcii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie sprivy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonivani spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finanénej
kontrole a audite.

9. Ozmenich tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovatf Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v &lanku 6 zmluvy.

10. Poskytovatel' je oprivneny poZadovat od Prijimatela sprdvy a informéicie viaZuce sa
k Projektu aj nad raimec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) aZ c) tohto &lanku
a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informécie
poskytnit’, pri¢om zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o $ikanézny vykon préva.

11.  Ozmene podmienck pre projekty generujice prijem (podla &lanku 61 a 65 odsek 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v moenitorovacich sprivach projektu v stlade s ods. 1 tohto Elanku VZP v rozsahu podl'a
poZiadaviek Poskytovatel’a. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel
povinny zohl'adnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predloZeni Ziadosti o NFP,
Pri Projektoch generujiicich prijmy podla &lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predkladad aktualizovanii Finanéni analyzu spolu s Nislednou
monitorovacou sprivou s priznakom ,,posledna®, Pri Projektoch generujicich prijmy podl'a
¢lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mo2né dopredu objektivne
odhadnut’ prijem Prijimatel’ predkladd Finanéni analjzu s kalkuldciou Cistych prijmov
spolu s trefou Néslednou monitorovacou spriavou. Pri Projektoch generujicich prijmy
podla &lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy podas
Realizicie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo niZiie ako 1 000
000 EUR, av3ak vys3ie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ &isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zdvereinad“ arovnako ich aj vysporiadat” ato
najneskdr pred schvalenim zivere&nej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujiice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo niZ§ie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimaterl je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnjych préic, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodéavatelovi, ato zaslanim z(&tovacej faktiry a
pripadne d'al$ej podpornej dokumentacie vo formate Doplitujlicich idajov k preukézaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat' Poskytovatel'a o dodani
tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie v8ak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny podas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujiice informacie:
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a. odkaz na Eurépsku (iniu a znak Eurdpskej linie v stlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujicich oznafeni EFRR - Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socidlny fond, ENRF - Eurépsky ndmomny arybirsky fond a KF -
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajiicej vety mdZe prijimatel’ nahradif odkazom na ESIF — eurdpske
§trukturlne a investi¢né fondy, priCom odkaz na prisluiny fond sa vykon4 formou
nasledujiiceho vyhlasenia: ,, Tento projekt je podporeny z ...... “, pritom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢. logo prislusného OP.

Ak mé Prijimatel' zriadené webové sidlo, je povinny pofas Realizécie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informicie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zddraziiovat’ finanénii podporu z Eurdpskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpedit’
pocas Realizacie aktivit Projektu instalaciu dotasného ptitada na mieste realizacie Projektu,
ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva v zakipeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych &innosti.

Docasny pitaé musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditel'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stilym pitalom, alebo umiestnit’ stilu tabulu alebo staly pitaé v pripade
Projektu spliiajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohPadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo stileho pitafa sa vzfahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych Cinnosti.

Stdla tabula alebo staly puta¢ trvanlivej podoby z hodnotnejiieho materidlu musi byt
dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko viditel'nom verejnost'on,

Prijimatel’ sa zavidzuje uviest na dofasnom pata¢i a na stilej tabuli alebo stilom putaci
informéicie uvedené v odseku 2. tohto élanku VZP, v pripade dofasného patada, stilej tabule
alebo staleho pitaca aj nazov a hlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
informécie uvedené v predchédzajiicej vete spolu zaberali najmenej 25% do¢asného putaca,
resp. stilej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nesplitaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizicie aktivit Projektu o tom,
Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagétu (minimélnej
velkosti A3) a to na mieste 'ahko viditel'nom verejnost'ou, ako sil vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
st¢aston Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.
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10.

11.

12.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpe&it, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizicia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
Je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto Elanku VZP nepouZiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch {(napr. pero, $nirka
na mobil, USB kl'a¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tinie s odkazom
na EU (povinnost uviest’ odkaz na prisiu¥ny ESIF sa neuplatiiuje), priom minimalna velkost
znaku EU je 5 mm na vyku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaji Realizdcie aktivit Projektu asii urené pre verejnost’ alebo G&astnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich i&ast’ na realizovanych
aktivitich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismen4 a) aZ c) tohto &ldnku VZP,
s vynimkou podpornej dokumenticie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel' zavizuje
uvadzat’ informécie uvedené v odsekn 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Utovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaCovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opridvneny urdit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikicie v Manuili pre informovanie
a komunikéciu.

Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky $tandard pre opatrenia
voblasti informovania a komunikicie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunik4cia, ktory je siéastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze podas Realizicie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanoven¢ podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav vztahujucich sa na privny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d'alej ako
»Nehnutelnosti na realiziciu Projektu“). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich 0sdb viaZucich sa k Nehnutelnosti na
realiziciu Projektu. Z pravneho vztfahu Prijimatel’a k Nehnutelnostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu neruSene aplnohodnotme uZivat pofas Realizdcie Projektu a podas
Udrzatel'nosti Projektu. MoZe pritom dojst’ aj ku kombinécii réznych pravnych titulov,
ktoré toto prévo Prijimatel'a zakladaju a ktoré sa mdZu navzijom menit’ pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou polas Realizicie Projektu a UdrZatelnosti
projektu;
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b) Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu zNFP alebo zjeho &asti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

M

(ii)

(iii)

(iv)

™

bude pouZivat vylutne pri vykone vlastnej innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vinimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrzanie
ciel'a Projektu je vhodné prenechanie previadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajicich sa §titnej pomoci, ak sl relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislu$ného pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatel’a podl'a
jeho §tatutidrneho postavenia (napr. Zakona o Gétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikdcii vimimiek podl'a bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0s6b na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
apodmienok obstardvania uvedenych v é&linku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy
a nepouZivany, priom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vzfah anasledne ho opif priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznadi jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poéas Realizicie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajticich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a &lanku
5VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duievného
vlastnictva (autorského prava, prav savisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, préva na ochranu designu,
prava na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vieobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na ziklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpelenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyseiného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéuji vieobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouZzit' dielo alebo vykondvat’ prava
z priemyselného vlastnictva v svislosti s Projektom na zédklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného stihlasu
dodédvatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sihlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouZivani diela alebo pri vykonavani iné¢ho prava dufevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodatoény alebo
osobitny sihlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitela prava na vykonéavanie iné¢ho prava
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dusevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), v désledku &oho
bude Prijimatel’ oprivneny vietky prava dufevného vlastnictva neruene a
neobmedzene aplikovat’, uZivat, pozivat, §irit, rozmnoZovat’, prepracovat,
spracovat’, adaptovat, d'alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na Fubovol'ny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnat’ &iastoéne alebo
v celosti tretej osobe, priom takdto licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienetne.

V zmluve podl'a bodu 1. budi zahmuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodivatel'ov Dodavatela Prijimatela.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiiceho
diela alebo iného existujiceho priva dufevného vlastnictva {vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poZiadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobuidatel’ musi byt oprivneny v rozsahu,
vakom to nevylutuji vieobecno-zdvizné privne predpisy kogentnej
povahy, pouZit’ dielo alebo vykonéavat’ préva z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ Giéel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpedit’ UdrZatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatoéné naklady vztahujuce sa kprevadzke majetku
zdbévodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo z dévodu
pouZivania autorského diela. Za u¢elom dodrZania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vietky moZnosti, ktoré
mu umoziluje pravny poriadok, vratane ipravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni S§tandardnych licenénych podmienok
vztahujucich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom duevného
vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty zNFP neméZe byt bez predchadzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatel'a potas Realizacie Projektu a po¢as UdrZatel'nosti Projektu:

a)
b)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciastoéne, s vinimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vinimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zaloZného prava),
okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie 0&elu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podla
Clainku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zivizkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji zo zmluvnych  vzfahov s Financujiucou
bankou/Financujiicou indtiticiou;

d) zataZeny zaloZnym privom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujtcou

bankou/Financujlicou institiciou.

3. Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZ
po udeleni prechddzajiiceho pisomného stihlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztfahu k takym

ukonom,

o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto

¢lanku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
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podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstarvani
vzmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pritom
Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaridvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch ete pred vydanim pisomného siihlasu. Poskytovatel’ moZe udelit’
stihlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohto &lanku 6 VZP sa budi vzfahoval na urdith East Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudii vzt'ahovat’ vobec.
Takyto sihlas mdZe byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméze spifiat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto £lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
zNFP je nevyhnutne potrebné pre Realizéciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a,
pri¢om sti¢ast'ou Ziadosti je désledné vecné odévodnenie splnenia podmienok na udelenie
sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost' o sthlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku.
2 pismen4 a) aZ d) tohto &linku moéZe v zavislosti od rozsahu poruZenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poru$enie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatni
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedemi v &lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zAroveti berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenijom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ $tatnu pomoc
v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu$nych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vyméct
vratanie takto poskytnutej §titnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ast’ dotknutii konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v silade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi a prisluinym orgdnom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenii pri alebo v sivislosti s Realizciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveii udel'uje Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouZitie idajov
z tejto dokumentacie na nidely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto €l4nku alebo vykonanie
pravneho tkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchidzajuceho
pisomného siihlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto Elanku VZP, sa povaZzuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho gast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a vieobecne zivdznych privnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou oprévnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel', MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchédzajicim pisomnym stihlasom Poskytovatel'a postupom podl'a &lanku
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6 zmluvy tykajlceho sa vyznamnej$ej zmeny, za siéasného splnenia podmienck uvedenych
vildnku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienck uvedenych v prisludnej kapitole Systému
finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s od6vodnenou Ziadostou o siihlas s prevodom prév
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyZiadat’' od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie doplitujticich
informécif a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie
sahlasu a Prijimatel’ je povinny poskytntit' Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom urenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informicie vyZiadané podl'a predchidzajiicej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sithlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy
oposkytnuti NFP voli Poskytovatefovi nad'alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadviznosti na §531 a nasl. Ob&ianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zavizKy Prijimatel’a vodi tretim osobdm, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore S§pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu priv
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho suhlasu
Poskytovatel'a, takéto porufenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej truktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloénosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zéroveil tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
vzmysle €ldnku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na &lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit' Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatela akiikol'vek
Dokumentéciu alebo poZiadat' o poskytnutie dopliiujicich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej $truktiry Prijimatela doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny poZadovani Dokumenticiu,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom ur&enym Poskytovatel'om
tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumenticie, vysvetleni a informacii vyZiadanych
podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatel'ovi zmluvni
pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladidvky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytovatel'a na iny orgén zastupujici Slovenski republiku,
tento orgén automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiuji prislugné pravne predpisy SR upravujlice
jeho posobnost’ a pravomoc.,
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6.  Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti s upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.  Prjimatel je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
aukonéit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej ztnene terminu Ukondenia realizicie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stlade s ¢ldnkom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukondeni realizicie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukéazat’ splnenie podmienok Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukonéenia
realizicie hlavnych aktivit Projektu.

2, Deii Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hl4seni o realizicii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zaatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umo#iiuje Zadatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchédzajicom
udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne za¢al s Realizdcion hlavnych
aktivit Projektu pred Gfinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat’
formular Hl4senia o realizicii aktivit Projektu prostrednictvom formuléra v ITMS2014+ do
20 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost’ oznamit’ Poskytovatelovi Zalatie
realizicie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zadatie realizicie hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje
den, ktory vyplyva z akcepticie zmeny terminu Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoCne za€al. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu na ziklade ozndmenia zmeny podla predchadzajicej vety
nedoglo, za takyto deii sa povaZzuje deifi uvedeny v prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako pldnovany defi Zalatia realizicie hlavnych aktivit Projektu,(prvy deii kalendarneho
mesiaca) a to bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutocne zalal.

3.  Prjimatel’ je oprivneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’ (d'alej len ,,OVZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, pri¢om viak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonfena
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t,j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zdklade oznidmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ
zabezpeti Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢, 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti rezZimu menej vyznamnej zmeny podla €l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto Elanku VZP).

4.  Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omegkania:

a) s vykonanim dkomu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zdklade alebo v suvislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
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subjekt o viac ako 30 kalend4rnych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela;
v pripade, ak tadto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Privne
predpisy SR alebo privne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie uikonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opraivneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po
mérnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost zatat’
konat. V pripade ZoP sa lchota uvedena v predchidzajiicej vete poéita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 veobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omedkanie Poskytovatel’a zavinené Prijimatelom. V pripade, 2e¢ Poskytovatel
vykona predmetny tikon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ikonu
alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizécii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) s vykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podl'a &lanku 3 VZP, a to po
dobu omeSkania Poskytovatel'a,

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
vpismene b) vysSie predf?i o as omeskania Poskytovatela, pritom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt’ ukon¢ena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, €o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutofnost’ podla odseku 4 tohto Elinku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu suvedenim
dévodov pozastavenia podfa odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutoénosti podl'a odseku 4 tohto &lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutocnosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4, k Comu priloZi prisluni
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4. Dorudenim
tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastivaji G¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP, to
v§ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢&lankw, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznadne preukaZe skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skor$i
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, & sa
pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nizvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpodte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade &oho z hl'adiska
opravnencsti vydavkov nastavaju 0¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto &ldnku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy kalenddrmy deil po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;
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d)

£)

h)

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lénku v pripadoch nestivisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou oposkytnuti NFP alebo PrAvnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho ikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako ded
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deii po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
b) tohto &lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Praivnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho wkonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako def pozastavenia prvy kalendarny dei po
uplynuti tychto leh6t (prvy defi omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznédmi Prijimatel’'ovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v disledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektn nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytmutiu NFP brini OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa nevplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujlci sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonani v rimci Realizicie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k Gidinkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢ldnku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doSlo az v fase po vzniku
uéinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto &lanku,

aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zdvizkov voéi Poskytovatel'ovi sivisiacich
s Realiziciou aktivit Projektu v zmysle €lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zalatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobdm v priamej sGvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na uUrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohPadu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré vyZaduji dodasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak do$lo k za€atiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlu€itel'nej
s vnitornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznémenej alebo protiprdvnej pomoci
podPa &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tinie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prik4zala ¢lenskému $titu pozastavit
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10.

11.

akikol'vek protiprévnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugiteI'nosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutin NFP bréni uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méZe pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov stym
sivisiacich, vpripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrinenia aak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny
v stilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia a na to nadvizujicimi
Privnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénii opravu &asti NFP.

Poskytovatel’ ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budii splnené
podmienky podl'a odseku 6 alebo 7 tohto &linku VZP. Doru&enim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavaji Géinky pozastavenia poskytovania NFP,

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym sivisiacich
podl'a odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto &ldnku a v oznédmeni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ddjde k automatickému
pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa vtakom pripade
nedostiva do ome$kania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel'ovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto lanku VZP. Ziroveii pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je
vedomy a suhlasi s tym, %e v pripade, ak vynaklada pogas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli oprivnené, tieto vydavky nebudu povaZované za opravnené,
pretoZe nevznikli poas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (&lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne stvisia s Realizciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked'ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebud Prijimatel'ovi preplatené, a to aj
bez ohladu na zdvidzky, ktoré méZu v tejto savislosti Prijimatelovi vzniknit najmi
v siivislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Doddvate'mi. Ak Poskytovatel v ozndmeni
0 pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 pism. a), b), ) alebo g) a 7 tohto ¢ldnku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len vozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho oto Prijimatel’ poZiada,
poskytniit’ mu vietku poZadovanii nevyhnutni siéinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat pokradovat’ v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat’ za oprivnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujice sa na
podporné Aktivity vecne stlivisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej &asti, ktord
bola pozastaveni. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré si podla
prilohy &. 3 (Rozpolet Projektu) zahrnuté pod &astou Projektu, ktorej realizicia nebola
pozastavend v nadvéznosti na oznamenie Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto &lanku VZP.
Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanoveni
v odseku 6 pismeno c¢) vysiie.

Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:
a) odstrénil zistené porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto €lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
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12.

13.

14.

s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto Elanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak si¢asne nedoslo k poru$eniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto &lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo
c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢linku,

je povinny bezodkladne doruéit Poskytovatelovi oznidmenie o odstrineni zistenych
porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ikon alebo akdkolvek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajtica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo zPravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zirovefi podl'a overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel’a o odstrineni zistenych porueni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutoénosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismen4 a)
a c) vyiSie, sa do doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zéniku OVZ podla odseku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu zddvodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat), ¢i
trva tato prekdZzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tjkajiicich sa vikonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten el je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatel'a preukéazat’ dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodéavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial' trva prekaka, s ktorou si tieto Gginky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zikonnika). Zanik prekézky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznaéne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zirovefi splnenim zivizkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavizky sa
povazuji za splnené podra Clanku 7 odseku 7.2, zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel' alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch
podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Préavne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
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strany sa dohedli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zik.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strin, ktorym sa
nahridzaji zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poru$ujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ ziujem na plneni povinnosti pri takom
poruleni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

Na tG¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povaZuje najmd:

b)

i)

iii)

V)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dbsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ti¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a si¢asne nepdjde
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v €élanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 aZ 5
avélanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikiciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnené, ale ingym spésobom,
ako bolo uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,

porudenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skutocnost’, ktorti Prijimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanovenf tejto
Zmluvy povaZzovana za podstatné porudenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana za
podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zAvaZne negativny dopad na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo UdrZatel'nost’ Projektu a/alebo uéel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavidzajicich informacii Poskytovatelovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vé&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zdkladom je skutognost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal tikon v suvislosti s Projektom, ktory by
v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych idajov nebol
oprdvneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zéklade takto
poskytmutych informécii Poskytovatel’ vykonal \ikon v savislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informécii pre Géely urenia vySky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimatel’ nezaéne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiiceho zaiatok
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prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej
zmeny podl'a élanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii) poruSenie zdvizkov tykajicich sa vecnej afalebo &asovej stranky Realizicie

ix)

xi)

aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizicie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie u€elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmé o zastavenie alebo prerusenie Realizicie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v &lanku 8
VZP, poruenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle &linku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skutoénosti, podmienck alebo zavizkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v rimci Projektu
spbsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zékone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia, ak boli
Zvergjnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 41a zikona
o prispevku z ESIF; poruenie zivizkov sa vzfahuje najmi na porusenie zédkazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstarivani alebo inom postupe
obstarivania vzmysle §46 zékona o prispevku zESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujlicej sitaZz medzi dspe$nym uchddzadom a ostatnymi uchédza¢mi alebo
Gspe$nym uchidzadom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktorQ identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny orgén uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramcei vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny tirad rozhodol o poruieni zékona &.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodérskej sitaze a o zmene a doplneni zikona
Slovenskej narodnej rady & 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a2 ostatnych
ustrednych orginov S$tatnej spriavy Slovenskej republiky v zneni neskor§ich
predpisov alebo zakona ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej stitaZe a 0 zmene
a doplneni niektorych zékonov; k aplikacii tohto bodu ix) méZe ddjst’ kedykol'vek
podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie
prisluiného §tatneho orginu alebo v nadviznosti na vykonani kontrolu Prijimatela,
bez ohPadu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo in¢ho cpravneného
organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezadne VO alebo iny spdsob obstarivania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podla &lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zrufenia predchidzajiceho VO alebo do 45 dni od ukondenia zmluvy
s Dod4avatel'om z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia Eiastkovej
spravy  z kontroly/sprdivy  zkontroly od Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchddzajicemu VO, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatela
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia dorudenia ozndmenia o stlade alebo
nestilade predlozenych dokumentov so zékonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatelov upravujiicej kontrolu VO a
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d)

obstarivania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu nezverejni oznimenie o zalati verejného obstarivania vo
Vestniku verejného obstarivania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

xii) ak sa privoplatnym rozhodnutim preukidZe spAchanie trestného &inu v stvislosti
s Projektom, a to napriklad v stivislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvitovanie alebo porufovanie skonitatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné orgény;

xiii)  porusenie povinnosti Prijimatel'om podl'a &linku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
kon3tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢ldnku 8 odsek 6 pismeno h} VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiziciou aktivit Projektu alebo
s UdrZatel'nost'ou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povaZuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii) poruSenie ¢linku 4 odsek 7 druhd veta, &lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedo3lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
préc, ktoré boli uhradené na zadklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotich
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadviiznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznalené ako podstatné porufenie povinnosti alebo podstatmé porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatel'a
v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak doflo k vykonaniu takého ikonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas,

PoruSenie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR aprivnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné poruenia, si nepodstatnym poruienim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opriavnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruleni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
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a povinnosti Poskytovatel'a, méZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a ikony. Z uvedené¢ho ddvodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,.bez zbytocneho odkladu* zahtfia dobu, po ktori su v priamej nadvéznosti
vykondvané 1kony Poskytovatelom podla predchadzajicej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprivnena
odstipit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost ani v dodatonej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného poru$enia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend poskytnut’
dodatoéni lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, priCom ani
poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zikonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je 0dinné diiom doruenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brdni OVZ, je druhd Zmluvné strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektiviiej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchédzajiicej vety neuplatni a Zmluvné
strany su oprdvnené postupovat’ podl'a prisluinych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Ob¢ianskeho zdkonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvajui zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ poZadovat’ vritenie poskytnutej Ciastky
NFP, privo na ndhradu Skody, ktord vznikla porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v &lanku 7.2 zmluvy a d’al§ie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podFa svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do ome$kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia,
Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zdklade
Ziadosti Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢ujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realiziciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ sihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ uZ vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych PoskytovateFom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
méZe Prijimatel’ tito vziat’ spit iba s pisomnym sihlasom Poskytovatela. Vypovednd doba
je jeden mesiac odo diia, kedy je vypoved doruend Poskytovatel'ovi. Pofas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tikony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych
prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnutf NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytniit vietku potrebnil si€innost. Zmluva o poskytnuti NFP
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zanik4 uplynutim vypovednej doby s vimimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v désledku
zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odsttipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto

Elanku.
Clinok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a)

b)

d)

g

vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevygerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezii¢toval celi sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujuca
40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghmnt sumu
celkového nevylerpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zilohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vritit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy$ujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poru3enie povinnosti znamend porusenie finan¢nej discipliny podrla § 31
odsek 1 pismena a), b), c¢) zikona o rozpoltovych pravidlach; suma
neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundicie alebo na Ghmni sumu
celkového NFP alebo jeho dast’ nezuétovanych zilohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho ¢&ast, ak vsuvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Privneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) a toto porudenie
znamena Nezrovnalost' a nejde o porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zkona o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvnii pokutu
podla Eldnku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skutoénosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povaZuje také porufenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spija
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho €ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 aZ 8 tohto &lanku
VZP, bude sa na toto porulenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpo&tovych pravidlach; suma
neprevysujlica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vhrnni sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho ast’, ak Prijimatel’ porugil pravidld a postupy verejného
obstarévania a toto poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidla a postupy vztfahujliice sa na obstaravanie sluZieb,
tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstardvanie nespadé pod zikon 0 VO; suma
neprevy3ujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho €ast’, ak porusil zékaz nelegdlneho zamestnivania podl'a §
33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podFa § 33
ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho asf,
vrati NFP alebo jeho Cast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doflo k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
{lanku 9 VZP z ddvodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,
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h) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol po&as Realizicie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a éldnku 65 odsek
8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

i} odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zdkona o rozpodétovych pravidlach vzniknuty na zaklade Grogenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zélohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevy$ujica 40 EUR podrla §
33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

J}  ak to uréi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvilenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, ato
umerne so zniZenim hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievajii k dosiahnutiu zniZzovaného Meratel'ného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypoétu sumy, ktord mé Prijimatel’ vratit podla
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujica 40 EUR podra § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zdklade ziictovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZenim dopliiujicich 0dajov k preukédzaniv dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vinosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto &lénku
VZP sa Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. januéra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia €istého prijmu (za Gétovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismenoc h) tohto Eldnku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit’ isty
prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend Gétovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatel’'a vztahuje povinnost overenia Gftovnej zdvierky
auditorom v siilade s ustanoveniami zakona o uctovnictve o overovani uctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola G¢tovna zdvierka auditorom overena. Prijimatel’ sa
zavizuje ozndmit’ aj cez vergjni fast’ [TMS2014+ Poskytovatel'ovi prisluini sumu
vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. januira roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uttovna zavierka, resp. v ktorom
bola U€tovnd zivierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o informéciu
k podrobnostiam vratenia istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. G&tu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zadle tito informéciu Prijimatel’'ovi Bezodkladne. Pri realizécii
uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati &isty prijem
alebo odvedie vimos Riadne a VEas v stilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 aZ
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouZiji. Ak Prijimatel’ &isty prijem alebo vymos Riadne a Vias
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) aZ g) a pism.
J) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podl'a
odsekov 3 aZ 7 tohto ¢lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ast’ vrateny z d6vodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP

iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktord zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
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K ziviznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade
ZoV doché4dza zverejnenim ZoV Poskytovatel'om vo verejnej &asti ITMS2014+. Prijimatel
je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikadnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailovii adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vyku NFP, ktori ma Prijimatel’ vratit’ a
zérovei uréi ¢isla iétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vritenie vykonat..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeni v ZoV do 60 dni odo diia
doru¢enia ZoV Prijimatelovi vo verejnej asti ITMS2014+. Deii dorudenia vo verejnej Sasti
ITMS2014+ je totony s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany diZnikovi“ v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+
zalina plynat’ 60 diiové lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade z(&tovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vréatit najneskér spolu s predloZenim
Dopliiujicich Odajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislu§nému spravnemu organu (ak ide
o porudenie finanénej discipliny) alebo

b. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podl'a § 41 odsekov 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zékona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohl'addvku na vritenie NFP alebo jeho &asti uvedenej v ZoV na prislu$nom
organe (napr. na siude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpodétovou organizéciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na uéet alebo formou rozpoctového opatrenia v siilade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Pri realizicii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Uget je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Vrétenie NFP alebo jeho Casti formou rozpo&tového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
§tatnou rozpod&tovou organiziciou prostrednictvom ITMS2014+,

Pohlladdvku Poskytovatela vo&i Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho &asti a
pohladavku Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzijomne zapocitat’ podl’a podmienok § 42 zikona o prispevku
zESIF. Ak kvzijomnému zapoditaniu neddjde zddvodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimate!’ je povinny vratit sumu uréen v ZoV uZ doruéenej Prijimatelov podl'a odsekov
3 aZ 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doruéenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzijomného zapoéitania nesihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskr. Ustanovenia odsekov 3 aZ 7 tohto ¢lanku VZP
sa pouZiji primerane.
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10.

I1.

12.

13.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. najneskdr do 3 dni tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predloZit’ Poskytovatel'ovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

¢. vysporiadaf fito Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 3 aZ 8 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouzija.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Téito doba sa predi?i ak nastani
skutoénosti uvedené v ¢&lanku 140 vieobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim Ghrady ozndmi Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'adivky na strane Poskytovatel’a). Nésledne pri
realizicii nihrady Prijimatel’ uvedie sprivny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevriti NFP alebo jeho €ast’ na spravne Géty alebo pri uskutoéneni ihrady
neuvedie sprdvny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislu¥ny
zavazok Prijimatel'a zostiva nesplneny a finanéné vztahy voli Poskytovatelovi sa
povaZuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vritenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatela vodi Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapoditat’ akiikol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vritenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4
tohto ¢ldnku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak ¢o i len deii pévodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situdcie podfa § 56 ods. 1 zékona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dilova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti.. Zaciatok plynutia 120-
ditovej lehoty je totoZny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zatiatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je G&tovnou jednotkou podla zikona ¢. 431/2002 Z. z. o itovnictve
v zneni neskor§ich predpisov sa zavizuje ictovat’ o skutoénostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych 0O¢toch v ¢&leneni podla jednotlivich projektov alebo
v analyticke) evidencii vedenej v technickej forme? v &leneni podra jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych 0étov v €leneni podla jednotlivych
projektov, ak Gtuje v sustave podvojného Gctovnictva,

b) v Gctovnych knihdch podla § 15 zadkona & 431/2002 Z. z o GOétovnictve
v zneni neskor$ich predpisov so slovnym a iselnym oznadenim Projektu v
aétovnych zdpisoch, ak iltuje v sistave jednoduchého Gétovnictva.

2Pojem technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona & 431/2002 Z, z o G&tovnictve v
zneni neskor$ich predpisov.
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2. Prijimatel, ktory nie je G¢tovnou jednotkou podl'a zikona €. 431/2002 Z. z. o Giétovnictve
v zneni neskor¥ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona & 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni
neskorSich predpisov) tykajlicich sa Projektu v G&tovnych knih4ch podl'a § 15 odsek 1
zdkona ¢, 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskor§ich predpisov (ide o u&tovné knihy
pouZivané v sustave jednoduchého u&tovmictva) so slovnym a &iselnym oznaenim
Projektu pri zipisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zipisov
a spdsob ocefiovania majetku a zaviizkov sa primerane pouZijii ustanovenia zdkona &.
431/2002 Z. z. o utovnictve v zneni neskorSich predpisov o u¢tovnych zapisoch,
udétovnej dokumenticii a spdsobe ocefiovania.

3. Zaznamy v Ctovnictve musia zabezpelit' udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicii  Projektu, vytvorit' ziklad pre nirokovanie platieb
a ul'ahCit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluinych orgénov.

4.  Prijimatel’ uchovéva a ochraiiuje U¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a inli dokumentaciu tykajlicu sa Projektu v siilade so zdkonom &. 431/2002 Z. z.
o0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v &lanku 19 VZP,

5. 'V savislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla &lanku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sp6sob monitorovania &istych prijmov
z projektu podla &lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a
to na Gfely zdokladovania a preukdzania skutoCnosti tykajicich sa &istého prijmu
z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ iétovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
§tatu, na dzemi ktorého mé sidlo alebo miesto podnikania.

7.  neuplatiiuje sa.

Clinok12  KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vntitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského orgénu
a nimi poverené osoby,

¢. Najvyssi kontrolny iirad SR a nim poverené osoby,

d. Orgin auditu, jeho spolupracujice orginy (Urad vlidneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zistupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgéan zabezpetujici ochranu finanénych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismendéch a) aZ f) v silade s prislu§nymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie stihrn &innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osdb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stilad
nirokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych ddajov
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predloZenych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumenticie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, aginnosti a w&elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana vsillade so zdkonom o finandnej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi névrh &iastkovej sprévy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pri¢om Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné ndmietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpori¢aniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku {d’alej
len ,prijaté opatrenia“) a klehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohI'adneni opodstatnenych ndmietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky nédmietky v lehote) zasiela Poskytovatel’
Prijimatelovi iastkovit spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vSetky
ndleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zikona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit su
skongené diiom zaslania spravy Prijimatel'ovi. Zaslanim iastkove) spravy je skonené ta Cast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit alebo ich &ast’ je skonéend/skonCeny
vyhotovenim zdznamu s uvedenim ddvodov jej/jeho zastavenia. Zdznam sa Prijimatel'ovi
nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zaviazuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zikona o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pofas vykonu kontroly/auditn povinny najmi preukazat’ opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislu$nych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit pritomnost’ osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a vfasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnif vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najma zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolw/audit u Prijimatela
kedykol'vek od utinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leht podla Elanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uveden4 doba sa prediZi v pripade, ak nastanti skutofnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto€nosti. Poskytovater je
opravneny prerudit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/ziiétovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji priva a povinnosti upravené najmi
v zékone o financnej kontrole a audite, vritane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel'a.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom
v zmysle ¢iastkove] spravy z kontroly/sprivy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroveii povinny zaslat’
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osobdm oprivnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Siastkovej spréve z
kontroly/sprive z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych oprdvnenych os6b na
vykon kontroly/auditu predloZit dokumentaciu preukazujiicu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informagnej povinnosti Prijimatel'a podl'a &lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v &asti
tykajicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orginov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om
tam uvedend informacna povinnost' Prijimatela moZe byt podl'a okolnosti konkrétneho
pripadu &iastodne alebo tplne splnend zaslanim sprivy v zmysle predchédzajicej vety.
Prijimatel’ je zirovefi povinny prepracovat’ a predloZit’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprdvnena osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

9. Pravo Poskytovatel'a alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto &lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené privo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych v odseku 1 tohto &lénku sa
vztahuje aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skuto&nosti, bez ohladu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pri€om pri vykondvani kontroly/auditu st Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v8ak zdvermi predchadzajicich kontrol/auditov. T¢m
nie si nijak dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajiice z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel'a vratit NFP
alebo jeho c¢ast, ak tito povinnost vyplynie zvysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pofas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajiicej kontroly/auditu.

10. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené indtiticiami/organmi EU alebo SR, vritane nastroja ARACHNE,
ato najmé za Gi¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych ziujmov. Prijimatel
stihlasi s tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli satast'ou
systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroveii zavizuje
poskytnit’ Poskytovatel'ovi akékol'vek dopliiujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
poZadovat v sivislosti s prefetrovanim informdcii ziskanych v raimci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE  POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpegit' budicu pohl'adiavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavidzuje takéto zabezpefenie poskytnit vo forme, spésobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZzného priva
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym méZe byt’ v sulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane aj pre iné zabezpetovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpetenie zdviizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:
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b)

g)

zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zdklade prdvneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpetenia predpoklada Obchodny zdkonnika alebo
Obéiansky zdkonnik,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zdlohom mézZe byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, priva alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnuteI'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik,
resp. vietci spoluvlastnici veci a sidet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zélohu, je 1/1,

zriadeniu ziloZného prava modze dojst aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zdlohu musi byt rovnd alebo vy$ia ako siéet uz vyplateného NFP a tej
tasti NFP, ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zéklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zlohu musi
zahffiat’ aj vysku pohl'adavky banky na iny ako Preklefiovaci ver, t.j. ktora sa
automaticky nezniZuje v pripade ihrady NFP alebo jeho &asti o tito uhradent
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprici a spoloénom
postupe medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovenski republiku. To
namend, Ze vpripade postupného zriad'ovania zaloZného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia gasti NFP preukazanie zriadenia zdloZného prava
zabezpefujiceho aj tito elte nevyplatenti ast NFP, ktora bola obsiahnutd
v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid’ &ldnok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vy3iie uvedenych pravidiel,

zalohom moézu byt

() veci vo vylu€nom vlastnictve Prijimatel'a, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatel'ovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Ze zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt’
dosiahnuty stihlas viéSiny so zriadenim zalozného prava na zéloh
pocitany podl'a vel'kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktord je

zilohom, alebo

(i)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim zdloZného pridva na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti stihlasu podl'a predchddzajiceho
bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sdb uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vysSie
za podmienok tam uvedenych alebo

v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylu¢ne
Prijimatel'ovi,

ak su zdlohom hnutel'né veci, Prijimaterl je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi

kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaji do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a si¢asne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi
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ich stifasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpoklada
Ze sa nachddzaji v mieste Realizdcie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt’ zdlofnym veritel'om prvym v poradi (t,j. ako prednostny
zdloZny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zaloZného préva podla pism.
a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik ziloZného prava v Projekte,
ktorého aspoii Cast’ Celkovych oprdvnenych vydavkov a/alebo aspofi Cast’
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tiveru poskytnutého
Financujiicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpeéenie svojich zavizkov
zo Zmluvy oposkytmuti NFP_a zo Zmluvy ouvere rovnaky ziloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné

podmienky:
M

(i)

(iif)

Financujiica banka zriadi zaloZné pravo ako prednostny ziloZny
veritel’. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zdloiné pravo ako
zdloZny veritel' druhy v poradi. Financujiica banka si mdze
zriadit ziloiné pravo aj vdaliom poradi, za uGéelom
zabezpecenia inych pohladivok Financujucej banky, ako su
pohl'adivky zo Zmluvy o uvere.

Prijimatel' sa zavéizuje, Ze bez udelenia predchadzajiceho
pisomného sihlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezataZi zaloh zriadenim d'alieho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. Poruenie tejto povinnosti sa bude povaZovat' za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vritit NFP alebo jeho &ast’ v silade s &lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zdloZného prava za
udelom  zabezpedenia  azaplatenia inych  pohladavok
Financujtcej banky, ak ma tito s Poskytovatel'om uzatvoreni
Zmluvu o spoluprici a spoloénom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstipenie Financujlicej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

3. vyhldsenie preddasnej splatnosti pohladavky Financujicej
banky zo Zmluvy o uvere,

ktoré:

a) méi alebo mdZe mat za nédsledok spefiaZenie spoloéného
zilohu Poskytovatel'a a Financujlicej banky vramci
vykonu zdloZného priva alebo

b) sposobi neschopnost Prijimatel'a preukdzat zdroje
financovania aspoii €asti Opravnenych vydavkov podl'a
schvilenej intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych
Neopravnenych  vydavkov vzmysle  Zmluvy
o poskytnuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatel'a,
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(iv)

%

(vi)

predstavuje zéroveit nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizdciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel’a
Projektu definovaného v €lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zdroveni aj podstatnym poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast’ v silade
s &lankom 10 VZP.

Ciselné oznadenie (étu uvedeného v Zmluve o fivere alebo na
inom doklade vystavenom Financujiicou bankou, na ktory mé
byt’ vyplateny NFP, musi byt totoZné s ¢iselnym oznadenim 0étu
uvedeného v Prilohe &. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Financujicej banky
nemdbZe dojst’ k zmene &iselného oznadenia tohto Gétu.

Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatel'ovi suihlas s poskytnutim
akychkol'vek wdajov ainformicii tykajicich sa Zmluvy
oposkytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatel'om v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajucich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujlicej banke.

V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja

zalohu, bude sa s vytaZzkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 z4kona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajtice sa zriadenia, vzniku a vykonu ziloZného prava

budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpedenia v pisomnej forme, v nadvéznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vinimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zilohom zabezpecujicim zavizky Prijimatel’a podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli¥ny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pri¢om tento zadvizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného prava,

¢) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sdb,
ak je zadlohom zabezpeCujicim pohladivku Poskytovatela podla Zmluvy

o poskytnuti NFP,

Pre vietky vy§§ie uvedené situécie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(@)

(i1)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zéloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podl'a ods. 1 pism. €) prvé a druh4 veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vzfahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia,
odcudzenia alebo straty, Poskytovatel’ je oprivneny preskumat’ poistenie
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(i)

(iv)

V)

(vi)

majetku a si¢asne urdit’ d'aliie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiaji
aj rozéirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ potas Realizicie Projektu apocas UdrZatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavreti a éinmi poistni zmluvu, plnit’
svoje zivizky znej vyplyvajice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit' poistné riadne a vfas po¢as celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizicie Projektu a podas UdrZatel'nosti
Projektu ddjde k zdniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistni zmluvu za podmienck uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmendila a aby nova poistmd zmluva spltiala
vietky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspeine Ukonéit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky UdrZatelnosti Projektu a sucasne vyjadrif rozsah siéinnosti,
ktorii od Poskytovatel'a poZaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztfahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpetit, aby tretia osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaji rovnaké priva, ako by mal vodi
Prijimatel’'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je ziloZcom, je povinny oznémit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢linku vznik
zilozného prava vzmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zilohu alebo je spoluvlastnikom zilohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpedit, aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porudenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku sa povaZuje

za podstatné poruenie Zmluvy o poskytuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho &ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, idaje alebo informacie, na
ktorych poskymutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZ 6,
&lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatel'ovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a &lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu a v lehote stanovengj v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
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o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt krat§ia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikiciou, na ktort je
Prijimatel’ povinny v zmysle &ldnku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvna
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voi Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b} ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvne) pokuty .... EUR za kazdy, aj zadaty, deii omeSkania, aZ do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak do vysky NFP
uvedeného v &ldnku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je oprdvneny uplatnit’
zmluvnl pokutu podla predchidzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
poruenie povinnosti nebola uloZena ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstiipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stiéasne, ak Poskytovatel’ Prijimatela
vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaZze zmluvné pokuta
a Prijimatel’ uvedenii povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodato&nej lehote, ktora
nesmie byt kratia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na néhradu 3kody spOsobeni Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorl sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami s vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdcin aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spliiaju vietky nasledujiice
podmienky:

a) vznikli podas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizicie hlavnych

aktivit Projektu do Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) vridmci opravneného
&asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. janudrom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v rimei Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b} v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na podporne

d)

Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred
Zagatim realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizicie hlavnych aktivit Projektu, najneskér viak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukondéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania ziveretnej Ziadosti
o platbu, podi'a toho, ktord skutonost’ nastane skdr najneskér viak do 31. decembra
2023;

patria do skupiny vydavkov odsiihlaseného rozpoitu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenich Projektu vyplyvajiucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si
vsiilade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a sf s nimi v sdlade,

spitiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Privneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréujd podmienky oprédvnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skon$tatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;
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e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto&ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zaroveii
boli oprivnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do Gétovnictva
Prijimatela v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodévatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byt’ splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v &lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyZaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéného riadenia;

f) boli vynaloZené v slilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa §titnej pomoci podPa &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) sh v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i€innosti a uéelnosti;

h) st identifikovatelné, preukizatelné a st doloZené uétovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u Prijimatel’a v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktirami alebo inymi G&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uétovnictve Prijimatela v siilade s Priavnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo G&tovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spésobom vykazovania a na poskymutie zilohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt’ doloZené najneskér pred
ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka Ghrady vydavkov sa neuplatni, ak tito
skutognost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania; pre icely thrady Preddavkove;j platby, sa za aétovny doklad povaZuje aj
doklad, na zéklade ktorého je uhridzanid Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a
Dodévatelovi,

i} navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvajh a neprekryvajl sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZané pravidla kriZzového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

J) Majetok nadebudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakiipeny od tretich strén za trthovych podmienck na zdklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobiidatel’ vykonéval kontrolu nad predivajicim v zmysle &ldnku 3 Nariadenia
Rady (ES) &. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fizi4ch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych
pric musi byt vykonané vsulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmi ¢€lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Prdvnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstardvania alebo pravidiel vzfahujiicich sa
k obstaravaniu sluZieb, tovarov a stavebnych pric nespadajicich pod reZim zékona
o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spliiaji kritérium hospodarnosti, iigelnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z élanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z
§19 Zakona o rozpodtovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP si zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).
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Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie sii sposobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
vytislené Neopravnené vydavky bude poniZena suma poZadovana na preplatenie v ramei
podanej ZoP, ak vo zvysnej &asti bude ZoP schvilena. Ak nesplnenic podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto &lanku zisti osoba oprdvnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v &¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho ast’ zodpovedajiicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s {lankom
10 VZP pri re§pektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vy3ke, bez
ohlPadu na skuto¢nost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvilené oprivnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajlice sa opitovne)
kontroly/auditu uvedené v &lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvéilenych opravnenych vydavkov na Neoprdvnené vydavky.

Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1,

Uty §titnej prispevkovej organizdcie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovlidnych organizicii a Wty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢ldnku VZP

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len 0%t Prijimatela*). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ukty obce

Poskytovatel’ zabezpe€i poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim uréeny uicet
vedeny v EUR (dalej len ,,aéet Prijimatela*). Prijimatel’ realizuje thradu Schvilenych
opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpottovej organizicie v zriad’ovatel’skej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny 1i¢et {dalej len ,,0sobitny Gi¢et™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoétu svojho zriad’ovatel'a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny 1cet. Zriad’'ovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om uréeny 0det {d’alej len ,acet Prijimatel’a”),
z ktorého Prijimatel’ realizuje whradu Schvéilenych oprivnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo osobitného étu a &islo G&tu Prijimatela je
uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoCtovy vydavkovy udet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urenych ucelov st zabezpefené v rozpodte Prijimatel’a, zriadovatel' da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované nhrady opriavnenych
vydavkov zinych U&tov otvorenych Prijimatelom) v rdmei svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkovej organizécie v zriad’ovatelskej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkovd organizdcia neZiada prispevok na Realizdciu aktivit
Projektu od zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim

urfeny Ucet (d'alej len ,icet Prijimatel’a) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
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Ghradu Schvalenych oprdvnenych vydavkov z&u Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkové organizicia Ziada prispevok na Realizicin aktivit Projektu
od zriad’ovatePa

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
ureny ucet (dalej len ,,iCet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pou¥itim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpo&tu svojho
zriad'ovatel'a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom ureny udet, z ktorého
Prijimatel' realizuje WGhradu Schvalenych oprévnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo iétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIZIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' déet Prijimatel'a otvoreny anesmie ho zruiif a% do
finanéného ukon&enia Projektu. V pripade otvorenia niétu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahraniti, Prijimatel zodpoved4 za tdhradu vietkych nikladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto G&tu.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatel’a je
moZné aZ po pisomnom suhlase Financujiicej banky. Pisomny sihlas Financujiicej banky
podla predchddzajicej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny Uctu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundicie moZe Prijimatel’ realizovat’ Ghrady Opravnenych
vydavkov aj z inych ¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie
u¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznémit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto uétov,

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su {iroky vzniknuté na tiéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st Grogené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako tcet Prijimatela
osobitny ucet na Projekt (d'alej len ,,0sobitny uidet na Projekt*). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom téte na Projekt vysporiadat podl'a &lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizdciu aktivit Projektu md3u prechadzaf cez tento osobitny tcet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskdr pred vykonanim thrady
zavizku vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na tento osobitny Géet na Projekt a predloZit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného u&tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaji cez tento osobitny Gdet na
Projekt, Prijimaterl je povinny ku ka?dému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatelovi
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vypis z iného 1étu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel’a s zabezpeované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatel'om v stlade s prislu¥nymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatelovi identifikiciu iného Gétu otvoreného
Prijimatel’'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienck definovanych v predchédzajicom odseku vznika
prevodom prisluinej asti NFP z uétu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajicom odseku a ihradou zdvizku alebo ihradou Specifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela,
thrada opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z i¢tov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie G¢tu Prijimatela urfeného na prijem NFP, Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené oprivnené
vydavky prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi
identifikdciu G¢tov, z ktorych realizuje uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov za
podmienky dodrZania pravidiel vzt'ahujucich sa na $pecifické vydavky a uroky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

L.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ast’ (d’alej aj ,,platba*) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na ziklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uétovnych dokladov / €asti itovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodavatel'ov
Projektu, resp. na zdklade drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych thrad spravcovi dane, priCom vlastné zdroje Prijimatela méZzu byt
uhradené Dodéavatel'ovi Projektu aj pred pripisanim finanénych prostriedkov na uéte
Prijimatel'a za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizicie
platiecb systétmom predfinancovania si upravené v prisluSnej kapitole Systému
finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju dodrZiavat,

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby vyludne na ziklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v silade s rozpotom Projektu. Prijimatel’
v rémci formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nirokovani
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené Uétovné doklady / Casti (&tovnych dokladov (faktira, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kdpia) a relevantnii podpormi dokumentaciu,
resp. jej kopiu, ktorych minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny
dokument, a to v lehote splatnosti tychto iétovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych
dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak si sudastou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné
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Ghrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
a predlozi k nim prisluiné u¢tovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni thradu {napr.
pokladniény blok). Prijimatel méZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahmit’ aj hotovostnii alebo bezhotovostnii thradu dafiovému tiradu v pripade prenesenej
dafiovej povinnosti v silade so zdkonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
vzneni neskorSich predpisov a pravidlami oprévnenosti vydavkov, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ i¢tovné doklady siivisiace s Realiziciou aktivit Projektu
najneskér do 5 dni odo dila pripisania prisluinej platby na udet Prijimatela. Urok
z omedkania s thradou zévizku vo&i Dodévatel'ovi Projektu znésa Prijimatel’.

. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zictovat), a to do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatel’a.

Prijimatel’ zi¢tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zitovanie
predfinancovania), ktori predkladé spolu s vypisom z G&tu potvrdzujicim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoénii dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) — vypisom zutu alebo prehlasenim banky
o thrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pauSalnej sadzby, jednotkovych cien alebo paufélnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady vodi datiovému
dradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stilade so zikonom &. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri€om nie je povinny opitovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujlice hotovostnit alebo bezhotovostni thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) mdZe Prijimatel’ predloZit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost oplatbu (ziétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vy&lenenej &asti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel povinny zi¢tovat’ kaZdd jednu poskytnuta platbu predfinancovania samostatne
(t.j. predloZit samostatnt Ziadost o platbu — zidtovanie predfinancovania). Neziiétovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskér do 10 dni) od
uplynutia lehoty na ziftovanie vratit' na ufet uréeny Poskytovatel'om. Podrobnosti
vratenia nezii¢tovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylutne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimate!’ zodpoveda za pravost, pravdivost’,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade
nepravych, nepravdivych alebo nespravnych idajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti
oplatbu ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto&nosti
dozvie, vratit’; ak sa o skutoCnosti, Ze¢ doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na
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10.

1.

zdklade nespriavnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonaf kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na Uéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi prévnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi,

Po vykonani kontroly podl'a predchidzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali
v plnej viske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pritom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méZe ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokradovat’ v kontrole, vy¢lenit, ato vlehotdch urfenych Systémom
finan¢ného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom. Prijimatelovi vznikne narok na
schvalenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak pod tito Ziadost’ o platbu tiplnt a spravnu, a to
aZ v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikainym orgénom a len
v rozsahu Schvélenych oprévnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifika¢ného
organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (z&tovanie
predfinancovania) predloZena v rdmci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom z4ivere¢na).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel moéZe po dohode s platobnou
jednotkou takito Ziadost o platbu schvalit a uhradif alebo pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov aZ do ¢asu ukon¢enia Prebiehajuceho skiimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebichajiice skimanie zahruté do Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajlce skiimanie netyka), a to aZ do ¢asu ukoncenia
Prebiehajiiceho skiimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

L.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho asti (d'alej aj ,,platba™) systémom
zalohovych platieb na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zAlohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zilohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platiecb systémom zilohovych platieb st upravené v
prislunej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuja
dodrZiavat’,

Prijimatel’ po Zalati realizicie aktivit Projektu anadobudnuti O¢innosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej v Systéme finan&ného riadenia.
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10.

Pravidld pre vypolet maximélnej vy¥ky zAlohovej platby apravidld poskytnutia
nasledujiicej zdlohovej platby sii uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

Po poskytnuti zdlohovej platby je Prijimatel’ povinny kaZda jednu poskytnut zilohovi
platbu priebeZne zitovavat’, pri¢om najneskdr do 12 mesiacov odo diia pripisania platby
na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny ziétovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnute;
zélohovej platby.

V rAmci formuldra Ziadosti o platbu (z&tovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
Spolu so Ziadostou o platbu (zii¢tovanie zilohovej platby) predklada Prijimatel aj
litovné doklady preukazujice dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zd&tovanie zdlohovej platby) a relevantnii podpornii dokumentaciu, ktorych minimélny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zélohovi platbu je moZné zutovat’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zi&tovanie
zalohovej platby). Povinnost’ Prijimatel’a zi&tovat’ 100 % sumy ka¥dej jednej poskytnutej
zéilohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dfia pripisania finanénych prostriedkov na
Ucte Prijimatel'a sa vzfahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platbe,
pri¢om kaZd predkladant Ziadost' o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) je potrebné
priradit’ k najstarSej poskytnutej neziétovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat' o d’aliu z4lohovii platbu najskér su¢asne s podanim
Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zitovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je opravneny postupovat’ inak.

Ak predchddzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximélnej moZnej vyike,
Prijimatel méZe poZiadat' o d'al§iu zalohovii platbu vo vyike suétu Certifikadnym
organom schvélenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vyiky
zélohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zilohovej platby. Stlet tychto
prostriedkov, ateda vySka moZnej zilohovej platby, je maximilne 40 % z celkového
NFP.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (ziftovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluinej 12-mesaénej lehoty na
zOCtovanie, Prijimatel’ mdZe takto identifikovand nez(ftovani sumu zGétovat
predloZenim dalSej Ziadosti o platbu (zidtovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimilne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moZe tento
postup uplatnit’ do skondenia prisluinej 12-mesaénej lehoty na zi&tovanie; podrobnosti
s upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezi¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo diia

pripisania platby na ui€et Prijimatela, a to ani vyuZitim moZnosti podl'a predchédzajticeho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdr do 10 dni po uplynuti 12-mesaénej lehoty
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

vritit' sumu nezii¢tovaného rozdielu na ucet ureny Poskytovatelom. Podrobnosti st
upravené v prisluinej kapitole Systému finanného riadenia,

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (z(&tovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesa¢nej lehoty na zii€tovanie,
Prijimatel’ je povinny vrétit’ sumu neziétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v silade s &lankom 10 tychto VZP. Podrobnosti s upravené v prisludnej kapitole
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylugne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢linku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, spriavnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych, nepravdivych alebo nesprévnych tdajov
déjde k vyplateniu alebo schvileniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vritit’; ak sa
o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zdklade nespravnych,
nepravdivych alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a ¢lanku 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na Ofely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢énej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Prévnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost o platbu
(poskytnutie zilohovej platby) ako aj Ziadost’ o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
schvili v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo
Ziadosti o platbu (zfittovanie zilohovej platby) méZe &ast’ nérokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokradovat’ v kontrole, vyélenit, ato vlehotich uréenych
Systémom finan&ného riadenia. Prijimatelovi vznikne nérok na schvalenie Ziadosti
o platbu (ziiétovanie zilohovej platby) iba ak pod4 tito Ziadost o platbu tiplni a sprévnu,
a to aZ v momente schvélenia sthmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom a len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikaného
orginu.

Zilohové platby sa Prijimatelovi poskytuji aZ do dosiahnutia maximélne 100 %
aktuilnej vygky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zilchovej
platby je Prijimatel’ povinny ziétovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 aZ
12 tohto &lsnku VZP. Poslednd Ziadost' o platbu (z(i&tovanie zilohovej platby)
predloZend vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavereénd).

Ak Ziadost o platbu (ziStovanie zdlohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukonéenia Prebiehajliceho skiimania.
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18.

Poskytovatel méZe poskytnit' d'alfiu zélohovii platbu aj bez predchadzajiceho
schvélenia Ziadosti o platbu (zG&tovanie zélohovej plathy) v stilade s Vinimkou zo
Systému finanéného riadenia $trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
ndmorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo diia 08.04.2020.
Postup podl'a predchddzajiicej vety je Sasovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak do3lo k mémemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesaénej lehoty na zii&tovanie
zélohovej platby, ktord sa Systémom finanéného riadenia predi¥ila na 12 mesiacov,
nepovaZuje sa to za omeSkanie Prijimatel'a za predpokladu, e splni svoje povinnosti v
tejto prediZenej 12-mesa&nej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je zaliatok
plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba*) systémom
refundécie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budd pri jednotlivych platbich refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom refundécie si
upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavdzuji dodrZiavat’.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktora Prijimatel’ predkladd v EUR po Zagati realizicie aktivit Projektu
a po nadobudnuti Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podl'a
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uctovné doklady preukazujuce thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu a relevantni podpornii dokumentéciu, ktorych
minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vilucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, pravdivost, sprivnost a kompletnost Wdajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu. Ak na ziklade nepravych, nepravdivych alebo
nesprévnych idajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel’
je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto&nosti
dozvedel, vratit; ak sa oskutofnosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na ziklade
nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje
podi’a &lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finan€nej kontrole a audite a &ldnku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na icely vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajiceho odseku Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyike, schvali v zniZenej vyike, zamietne alebo pozastavi, pritom &ast’
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narokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokrafovat’ v kontrole, méZe vy€lenit’,
a to v lehotich uréenych Systémom finanéného riadenia a inym Pravnym dokumentom.
Prijimatel'ovi vznikne nirok na vyplatenie platby iba ak pod4 GplnG a spravnu Ziadost
oplatbu, a to a% v momente schvilenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym
organom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a
a Certifika¢ného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajticeho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do &asu ukonenia
Prebiehajiceho skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Deii pripisania platby na u¢et Prijimatel’'a sa povaZuje za defi erpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Ak nie je moiné prilohy k Ziadosti o platbu predloZit’ elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predloZit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (G&tovné
doklady, vypisy z 0étu, podpornd dokumenticia vo forme rovnopisov origindlov alebo
ich kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa méZu vramci jedného Projektu kombinovat’
Kombinécia vietkych troch systémov financovania (systém zilohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundicie navzijom) je mozna pre vietkych prijimatel'ov, za
dodrZania podmienck definovanych, v Systéme finanéného riadenia.

4. V pripade kombinicie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rAmci jedného
Projektu sa na urenie prav a povinnosti zmluvnych stran sii€asne pouziji ustanovenia &1.
17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzijomnej
kombinécii.

5. Ak dbjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rAmei jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mé¥e Prijimatel predkladat len na jeden
zuvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdZe Prijimatel’ kombinovat' spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundicie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v
rémci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost’
o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba
refundécia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zi¢tovanie predfinancovania). Pri
pouziti troch systémov financovania vrimeci jedného projektu, Prijimatel oznami
identifikované rozpoctové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznalne
urené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu
(s priznakom zivere&nd) len za jeden z vyuZitych systémov.
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10.

11,

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprivnené na financovanie nad rémec finanZnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhridzat’ pomerne z kaZdého u&tovného dokladu
podla pomeru stanoveného v &linku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je oprévneny zvysit' alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne vo vyike 0,01% z visky NFP uvedenej
v Zmluve o poskytnuti NFP v rdmei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &l4nku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevy$ujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnni sumu celkového nevy&erpaného alebo nesprivne zi&tovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pritom Poskytovatel’ moZe tieto &iastkové sumy kumulovat
a pri prekrofeni sumy 40 EUR vyméahat' priebezne alebo a¥ pri poslednom zi&tovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ podrobnejSie postupy a podmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych strén tykajice sa systémov financovania (platieb) si ur&ené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj
z tlanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zérovet sliZi pre potreby vykladu
prisluSnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmiuvnych
stran.

Na icely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Ghradu uétovnych dokladov Dod4vatelovi
méZe povaZovat’ aj:

a) dhrada GCtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, %e Dodévatel' postipil
pohPadivku voli Prijimatel'ovi tretej osobe vsilade s § 524 aZ § 530
Obéianskeho zakonnika,

b) hrada zéloZnému veritel'ovi na zdklade vykonu z4loZného prava na pohl'adévku
Dodévatela voci Prijimatelovi v sGlade s § 151a az § 151me Obé&ianskeho
zakonnika,

¢) Uhrada oprivnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodévatelovi
v zmysle pravnych predpisov SR,

d) =zapotitanie pohl'adivok Dodavatela a Prijimatela vsilade s § 580 az §
581 Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika,

€) ak Prijimatel nemdZe splnit’ svoj zaviizok veritelovi, pretoZe veritel' je
nepritomny alebo je v ome¥kani alebo ak Prijimatel’ m4 odévodnené pochybnosti,
kto je veritel'om, alebo veritel'a nepozn4, nastavaja G&inky splnenia zivizku, ak
jeho predmet Prijimatel’ uloZi do notérskej ischovy na tidely splnenia zvizku.
VynaloZené potrebné niklady s tym spojené znasa veritel”.

V pripade, Ze Dodavatel’ postiipil pohl'addvku voli Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obéianskeho zdkonnika, Prijimatel’ v rimci dokumenticie Ziadosti

Strana 68 z 70



12.

13,

14.

15.

16.

o platbu predloZi aj dokumenty preukazujlice postipenie pohladédvky Dodavatel'a na
postupnika.

V pripade Ghrady z4vizku Prijimatel’a zéloZnému veritel'ovi pri vykone ziloZzného prava
na pohl'adivku Dodévatel'a voci Prijimatel'ovi v siilade s § 151a az § 151me Ob&ianskeho
zdkonnika Prijimatel’ v rdmci dokumenticie Ziadosti o platbu predloi aj dokumenty
preukazujice vznik zaloZného prava.

V pripade uhrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voéi Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade Ghrady z4vizku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritelovi) na zdkiade uloZenia
predmetu zdvizku medzi Prijimatelom a veritel'om do notirskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloi
notarsku zipisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie ulozenia predmetu zavizku do
notirskej Gschovy.

V pripade zapolitania pohladavok Dodéavatel'a a Prijimatel’a v silade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zikonnika, Prijimatel’
vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujiice zapogitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢&lanku sa nevztahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vy$§ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zarovefi nevzt'ahuji ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovévat’ Dokumentéciu k Projektu do uplynutia leh6t podl'a Elanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opradvnenych oséb
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl’a prvej vety tohto ¢lanku mdZe byt” automaticky
predi¥ena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel’'ovi) v pripade, ak nastanii skuto¢nosti uvedené
v ¢ldnku 140 viecobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajicich z tohto &linku je podstamym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisiu§né uctovné doklady
si preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto &lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoétu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stilade s § 24 zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskor$ich
predpisov.

1.
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Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G&tu zriadeného v EUR na
et dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v
defi odpisania prostriedkov z G&tu, tzn. v defi uskuto&nenia G&tovného pripadu. Tymto
kurzom prepogitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania, zaCtovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refund4cia).

Ak Prijimatel’ previdza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v
cudzej mene na ulet doddvatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhliseny Eurépskou centralnou bankou v defi predchadzajici diiu
uskuto¢nenia 0¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie
Prijtmatel’ do Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania, zi&tovanie zalohove;j platby
alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na Wu&ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (z(étovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebefne sledovat a
kumulativne narétavat’ kladni a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavereiny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny
priloZit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zéverens). Ak zo zivere&ného kumulativneho
prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, méZe vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zéverefni) poZiadat o jej preplatenie. Ak zo ziveredného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’
v siilade s ¢lankom 10 VZP. Postup podr'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZ8ia alebo rovnd 40 EUR sa vzijomne
nevysporiadava.
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MINISTERSTVO

INVESTICH, RICIONALNEHO ROTVOIA
A INTORMATIZACH

SLOVENSKE] REPLISLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nézov projektu: Riegenie migraénych vyziev v obci Mestskd East KeSice - Sidlisko KVP

Kod projektu: CZT2

Kod ZoNFP: NFP302090CZT2

Operaény program: 302000 - Integrovany regiondlny operaény program

Spolufinancovanyg z: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritnd os: 302090- 9. FAST CARE

Konkrétny ciel’: 302090011 - 9.1 Riedenie migranych vyziev v désledku vojenskej agresie voci Ukrajine
Kategdrie regiénov: LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizicia za Konkrétne ciele

Konlerétny ciel: 302090011 - 8.1 Riedenie migraénych vyziev v dosledku vojenskej agresie voéi Ukrajine

Oblast intervencie: 112 - Zlep&enia pristupu k cenove pristupnym, trvalo udrzatelnym a kvalitnym sluZbdm vratane zdravotnej
starostlivosti a socidlnych sluZieb vieobecného zdujmu

Hospodarska ginnost: 24 - Iné nespecifikované sluZby

ITMS Predmet podpory 1z5
7.6.202311:03



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundéacia: IBAN Banka
SK4656000000000536298001 Prima banka Slovensko, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

PE  Sut Regién VyE5i Gzemny celok Okres
(NUTS ) (NUTS I} (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Kosice Il

Platnost od
7.6.2023

Obec

Platnost do
7.6.2028

KoSice - mestska cast

Sidlisko KvP

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

CieTové skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahufe sa

5. Aktivity projektu

Celkové diZka realizécie hlavngch aktivit projektu (v mesiacoch):
Zatiatok realizécie hlavnych aktivit projektu (zatiatok realizécie prvej hlavnej aktivity):

UkonZenie realizécie hlavnych aktivit projektu (koniec realizdcie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
a8k sa ich realizdcia ukonéuje v rovnaky Gas):

ITMS Predmet podpory
7.6.202311:03
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3.2022
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom azemi OP

Subjeict: MESTSKA CAST KOSICE - SIDLISKO KVP identifikétor 0Z0): 00691089
Hlavné aktivity projektu
1. 302CZT200001 - Uhrada vydavkov spojenych s migraénou vinou z Ukrajiny
Podporné aktivity projektu
Podpomé aktivity: Podporné aktivity
Popis podpomich aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu ciefu: 302090011 - 9.1 Riedenie migracénych vyziev v désledku vojenskej agresie voéi Ukrajine
5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP
Nezaevidované
I'né uk | jek
6. Meratelné ukazovatele projektu
- - - [ -~ » -
6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu
Kéd: P0991 Memd jednotka: poiet
Meratelng ukazovatel: Potet osdb do 18 rokov, ktorym bola poskytnuté Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
intervencia (CARE)
Calkovi ciefova hodnota: 47,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Stiget
Subjekt: MESTSKA CAST KOSICE - SIOLISKO KvP Identifikator (IE0): 00691089
Konlaétny ciel’: 302090011 - 9.1 RieSenie migraénych vyziev v ddsledku vojenskej agresie vogi Ukrajine
Typ aktivity: 30209001 1A198 - Zabezpetenie zékladnych potrieb a podpory os6b s dotasnym (tociskom na tizemf Slovenske]
republiky
Cielové hodnota
Hiavné aktivity projektu: 302CZT200001 - Uhrada vydavkov spojenych s migraénou vinou z Ukrajiny 47
Kéd: P0992 Mernd jednotka: potet
Meratelng ukazovatel: Potiet osdb nad 18 rokov, ktorym bola poskytnuté Gas pinenia: K - koniec realizdcie projektu
intervencia (CARE) T
Celkové ciefové hodnota: 82,0000
Typ zévislosti ukazovatefla: Sudet
Subjekt: MESTSKA CAST KOSICE - SIDLISKO KvP Identifikétor (150): 00691089
Konksétny ciel: 302090011 - 9.1 Riegenie migracnych vyziev v dosledku vojenskej agresie voci Ukrajine
Typ aktivity: 302090011A198 - Zabezpetenie zékladnych potrieb a podpory osdb s dofasnym uto&iskom na Gzemi Slovenskej
republiky
Cielové hodnota
Hlavné aktivity projeldtu: 302CZT200001 - Uhrada vydavkov spojenych s migraénou vinou z Ukrajiny 82
ITMS Predmet podpory 3258
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6.2 Prehlad merateinych ukazovatelov projektu

Kod Nézov Memndé jednotka  Celkové ciefové Priznak Relevancia k HP Typ zdvisiosti
hodnota rizika ukazovateTa
PO99 Potet 0s56b do 18 rokov, ktorym bola pocet 47,0000 Nie N/A Suget
poskytnuté intervencia {CARE)
P0992 Potet 0s6b nad 18 rokov, ktorym bola  poiet 82,0000 Nie N/A Sotet

poskytnutd intervencia (CARE)

7. Iné udaje na Grovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: MESTSKA CAST KOSICE - S/DLISKO KVP Identifikitor (1C0): 00691089
V§Eka oprivnenych vydavkov: 335 400,00 £
Priame vydavky
Celkové viika oprévnenych vidavkov
Konlaétny ciel: 302090011 - 9.1 RieSenie migraénych vyziev v ddsledku vojenskej agresie vogi Ukrajine 33540000 €
Typ aktivity: 302090011A198 - Zahezpetenie zékladnych potrieb a podpory oséb s doZasnym 335 400,00 €
utotiskom na dzem( Slovenskej republiky
Hlavné aktivity projekiu: 1. 302CZT200001 - Uhrada vydavkov spojenych s migraénou vinou z Ukrajiny 335 400,00 €
Oprévneny vidavok
Skupina vydavku: 1.1 - 905 - Ostatné spdsaby pausdlneho financovania 335 400,00 €
Memnis jednotka Mnoistvo Jednotkovi suma Suma
PodpoloZka vijdavku: 1.1.1 - Deti do 18 rokov pocet 47 2 600,00 € 122 200,00 €
1.1.2 - Dospely nad 18 rokov pocet 82 260000€ 21320000¢€
Nepriame vydavky
Celkova vjika oprivnenych vidavkov
Konlrétny ciel: 302090011 - 9.1 RieSenie migraénych vyziev v désledku vojenskej agresie vodi Ukrajine 0,00 €
Podpomé aktivity: 1. 302CZT2P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Oprévneny vidavok
Skupina vydaviu: nezaevidované

ITMS E Predmet podpary 415
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8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Calkové vyika oprivnenych vidavkov:

Calkové vyika oprivnenych virdavkov pre projekty generujice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov £0 a §R:
VyEka nendvratného finanéného prispevku:

Vika spolufinancovania z viastnjch zdrojov prijimatela:

ITMS ﬂ Predmet podpory
7.6.202311:03

335 400,00 €

100,0000 %
335 400,00 €

0,00€
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EUROPSIA UNLA
ELROMSYY FOND
REGICA AL HE HO ROIVOIA

Rozpocet projektu
Prilcha &. 3
Nézov Zladatela: F_samﬁ_ﬁ &ast Kosice - Sidliske KVP
Niizov projekiu: __Nmowas_.o migraénych vyziev v obci Mestské &ast KoSice - Sidlisko KVP
Prioritnd os: |Prioritna os £.9 - FAST - CARE
wto&a% clol 9.1 RieSenie migraénych vyziev v dbsledku vojenskej agresie vodi Ukrajine
Spaiufinancovanie NFP z COV Spolufinancovanie Splufinancovanie Spolufinancovanie viastnych
s 100.00% | dtroje E0 z COV (%) 100.00% zdroja R 2 COV (%) Lty zdrojov 2 COV (% 0,00
Memid Jednotiové cana s DPH| Celkové oprivnend 2 toho NFP
Nézov vidavku Skupina vjdavkov Jednotka Podet MJ (EUR) NG (EUR) (EUR) Spdsob stanovenia vjiliky vidavia
() @ 3 4 (5} (6=4x5) (T=8) [L:1]
MHiavnd aktivite &. 1 | Zabazpstenis zikisdnich potrieb a podpory os8b s doZasnym itoZiskom na eml Slovensksj republiky

riegenio migratnych vyziev

Nékiady na operécie zamerand na  |905 - Ostatné
spdsoby

Jednotkové ndklady na opericie
zamerapd na refenie migrafnych
vyziev  vyplyvajécich  z vojenskej
agresie zo strany Ruskej federdcie vo)
vySke 100 eur na osobu a tyided za
kaldy cely tylded alebo Ciastofny

potet | 120,00 2600,00 335 400,00 335 400,00 V2080, vidorom sa dana osoba
vyplyvajiicich z vojenskef agresie zo |pauéineho nachadza v SR, v silade s &lankom
strany Ruskej federicie |fnancovania 68 c) nariadenia EP a Rady (EU) &
1303/2013. Jednotkové naklady sa
mddu vyudivat celkovo naviac 26
tyzdhov odo dhia prichodu osoby do
iR
|SPOLU Hiwvnd aktivita £. 1 335 400,00} 335 400,00
S P O L. U (celkové vidavky profetu) 335 400,00 235 400,00




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlasené podla zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouZije aj pre postup uréovania finanénych oprav pre zakazky vyhlasené podl'a Zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zidkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zikon o VO* alebo ,,ZVO*} ak je to pre prijimatel'a vyhodnejSie a zikazky,
na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost ZVO

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na uréovanie vysky vritenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vietky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov,
ked konkrétne poruienie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie s zaradené do prilohy &. 4, by sa mali rie§it’ v silade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruieni pravidiel a postupov pri obstardvani zikaziek, na ktoré sa pdsobnost’
ZV0O/zikona o VO nevztahuje (tyka sa aj zdkaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP), RO na ziklade analdgie a proporcionality postupuje podl'a prilohy &. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zdklade tohto zaradenia bude urend prisluina finanéna oprava.
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Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Cil

Nézov poruienia

| Popis poru$enia/ priklady

| Vyika finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstardvania, $pecifikicia v sit’aZnych podkladoch

NedodrZanie postupov zverejiiovania | Verejny obstardvatel neposlal oznémenie o vyhlaseni verejného obstaravania
zdkazky alebo neoprivnené pouZitie | publikaénému Gradu a UVO podla § 27 ZVO za G&elom jeho zverejnenia

priameho rokovacieho konania

v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny ﬂ_umSn.Ema_, neposlal viyzvu na predkladanie ponik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade beZného postupu pre podlimitné zikazky.

Verejny obstaravatel’ zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, Eo zarovefi znamena nedodrZanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel’
neaplikovanim zikonnych postupov su¢asne nedodrZi povinnost” adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady s napr.: neopravnenost’ pouZitia
vymimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 aZ 15 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez spinenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zdkazky do prilohy &. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zakazky, pri¢om mal
byt pouZity postup pre nadlimitni zikazku a zaroveii zdkazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie pomik k zakazke s nizkou hodnotou vy$§ieho rozsahu
od 70 0600 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podl'a
prilohy €. 1 k ZVO (d'alej len ,,zakazky s nizkou hodnotou vyssieho rozsahu®),
ktord bola vyhlasend od 31.3.2022, nebola zverejnena prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finanénej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
Ze zakazka nebola vibec zverejnena podla pravidiel uréenych ZVO a mala byt’
zZverejnend,

100 %

! Oznagenie ,,Verejny obstarivatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela podFa § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO

OrGAN
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Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstardvatel’ vyhldsil nadlimitni zdkazku, pri¢om oznimenie
o vyhlaseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadivanie zikazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouZil podlimitny formulér).

Zakazka na poskytnutie sluZby, vyhlidsend do 30.03.2022 (vritane), bola
nespravne zaradend do prilohy € 1 kZVO amal byt pouZity postup
pre nadlimitni alebo podlimitni zakazlku, ale verejné obstaridvanie bolo
vyhlasené postupom zaddvania zadkazky snizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana na
matlovy kontakt zakazkvcko@yvlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vritane) zdkazku s nizkou hodnotou alebo
zékazka bola vyhldsend osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne 50 % a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych
pric a poskytnutie sluZieb z nendvratného finanéného prispevku (a nebolo
preukizané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel a postupov podla ZVQ), ale
prijimatel’ nezverejnil zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponik alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zdujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zikazku s nizkou hodnotou niZ§ieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a shizieb, do 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podPa
prilohy &. 1 k ZVO (d’alej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou niZSieho rozsahu*)
alebo zdkazka bola vyhldsena osobou, ktorej verejny obstarivatel' poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoCnenie stavebnych pric a poskytnutie sluZieb z nenavratného finanéného
prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel a postupov
podla ZVOQ), ale prijimatel’ v pripade zikazky s nizkou hodnotou niZSieho
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimilne troch zaujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby
nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie

25%
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruienie pravidiel a postupov VO

ponik alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z nenédvratného finan¢ného prispevku,
bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost’ zaslat' informéaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funk¢ény). Finanéna oprava
podla tohto typu porufenia sa vtomto pripade zdkaziek podla
predchadzajiiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponik, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych ziujemcov.

Zékazka s nizkou hodnotou, vyhlasend do 30.03.2022 (vratane), bola
zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale prijimaterl si nesplnil povinnost’
zaslat' informaciu o tomto zvergjneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zdkazka vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstardvatel’ poskytne viac ako 50 % alebo 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie
sluZieb z nenavratného finanéného prispevku, bola zverejnena na webovom
sidle prijimaterla, ale prijimatel si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre
pripady, ak prijimatel’ zaslal informdciu o zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko(@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnend na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

Finanén4 oprava podla tohto typu poruSenia sa v tomto pripade zikaziek podla
predchéadzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponik, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych ziujemcov.
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za poruienie pravidiel a postupov VO

Nedovolené

zikazky

rozdelenie

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnif sa pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazKy.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zikazky
arealizoval tak napr. niekolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejneneé.

100 % vztahuje sa na
kazdia z rozdelenych
zékaziek

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zékazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVOQ alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy. .

Verejny obstardvatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zidkazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponik bola zverejnena prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel porudil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zakazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktord mala byt zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekol’ko zdkaziek s nizkou hodnotou niZ$ieho
rozsahu.

25 % vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vysSou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych zikaziek na stavebné price s
PHZ nizSou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol podaniu
namietok.

10%

Nedovolené

spajanie

rézmorodych

predmetov zékaziek, pritom zdkazka
nebela rozdelena na ¢asti

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v dosledku zahmutia takej
dodavky tovaru alebo poskytutych sluZieb, ktoré nie si nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ,

25 %

OaGén
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Ostatné pripady nedovoleného spéjania réznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sut'az, ked’ iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predloZit’ ponuku, ktora by spiiiala poZiadavky na predmet zdkazky.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zdkaziek, ak viacero | 10 %
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predloZit ponuku, ale
zaroveti nebol predloZeny vyssi pocet ponik.

Ostatné pripady nedovoleného spdjania réznorodych zakaziek, ak bol | 5%
predloZeny vyssi podet ponik uchidzadov, ktori splnili podmienky Géasti a
poZiadavky na predmet zakazky.

»

Vy88i pocet predloZenych ponik sa posudzuje individuilne.

Neodévodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol | 5%
na casti v ozndmeni o vyhldseni verejného obstardvania alebo sitaZnych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.

4
Tento typ porusenia sa vt'ahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatoéné.
Nedodrzanie minimédlnej zdkonnej | Lehota na predkladanie poniik (alebe na predloZenie Ziadosti o Ggast’) bola | 100 %
lehoty na predkladanie pontk? kratSia ako minimilna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohladnit’ zverejnenie predbeZného oznamenia a predkladanie ponik
5 alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné}.

Nedodrzanie minimalnej zdkonnej | V pripade, Ze skritenie lehoty bolo rovné alebo vidsie ako 85 % zo zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o G&ast® | lehoty alebo lehota na predkiadanie poniik bola 5 dni a menej.

? Uvedeny typ poruenia sa primerane vztzhuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponik upravené v Jednotnej prirutke pre ZiadateFov/prijimatefov k procesu a kontrole
VO/obstaravania
? Lehoty sii stanovené pre uz$iu sat'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim,
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

we ot

alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zdkonnej | 25 %
lehoty, ale menSie ako 85%.
NeprediZenie lehoty na predkladanie

poniik/lehoty na predkladanie Zadosti | V pripade, Ze skritenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zdkonnej | 10 %
oucast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale menSie ako 50%.
v podmienkach zadAvania zikazky
Verejny obstardvatel' neprediZil lehotu na predkladanie ponik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o Gast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zaddvania zdkazky (napr. uprava podmienok (icasti, ktord zabezpecuje irsiu
hospodarsku sita¥) alebo nepredi%il dostatoéne lehotu na predkladanie
ponik/lehotu na predkladanie Ziadosti o i¢ast’ v pripade podstamych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zikonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sit'ané podklady je rovnaka alebo | 25 %
o sut'aZzné podklady/satazné podmienky | kratSia ako 5 dni, €im sa vytvara neopodstatnena prekaZka k otvorenej sat'azi
(vztahuje sa na verejni sutaZ, sGtfaZ | vo verejnom obstaravani.

navrthov alebo beiny postup pre

podlimitné zakazky) Verejny obstardvatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, iplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sit'aznym podkladom

6 alebo alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanie Ziadosti 0
ucast/ponuky odo diia uverejnenia oznamenia o vyhliseni verejného

obmedzenie pristupu  k stifaZznym | obstaravania, oznimenia pouZitého ako vyzva na sit'aZ, oznamenia 0

podkladom alebo inym dokumentom, | vyhlaseni sit'aZe ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. 4
ltoré s potrebné na vypracovanie
Ziadosti o u¢ast/ponuky V pripade, Ze sit'azné podklady alebo iné dokumenty, ktoré si potrebné na
vypracovanie Ziadosti o U€ast/ponuky, boli aZ do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sataznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
o uast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celi dobu od odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného obstardvania, oznimenia pouZitého ako vyzva na sitaZ,
oznidmenia o vyhlaseni sitaZe nivrhov alebo oznidmenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponik, uplatni sa finanéna oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade uréenia lchoty na prijimanie #iadosti o sit'azné podklady.

Strana 7
CENTRALNY

KoORDINACKY

QRGAN



Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finantna oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutaZné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie ponik (v silade s prislu§nymi ustanoveniami
ZV0).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v sdlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

5%

NedodrZanie postupov zverejiiovania

opravy ozndmenia o  vyhlaseni

vergjného  obstardvania/vyzvy na

E&Emﬁ_m:.o pontk v pripade
prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk

- prediZenia lehoty na Ziadosti o

Giéast®

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
pontk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o ucas
bola prediZena (jej pdvodne uréena lehota bola v stilade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutoénost formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO,

Verejny obstarivatel neprediZil lehotu na predkladanie ponmik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o G¢ast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na ziklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pomik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal z&ujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponik za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada ziujemca
dostatoéne vopred (v pripade podlimitnych zikaziek).

10 %

3 Lehoty s stanovené pre udiu sit'a® a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za poru$enie pravidiel a postupov VO

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o Gdast)
bola prediena (jej pévodne uréena lehota bola v silade so ZVO), pritom
verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutoCnost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpetené
inym spdsobom (napr. ako vieobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktor si registrované v ramci zdkazky zadivanej s vyuZitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, e informiciou o prediZenej lehote na
predkladanie poniik mohli disponovat’ aj zaujemcovia 2z inych &lenskych Statov
EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopriavnené pouZitie
konania so  zverejnenim
satazného dialogu

Verejny obstardvatel’ zadd zidkazku na zdklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sitazného dialdgu, avSak takyto postup nie je
opravneny aplikovat' podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstardvatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitaZného dialdgu, ale v ramci pouZitého postupu
bola zabezpefend transparentnost, stifastou dokumenticie k zdkazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny polet zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a podas rokovania bolo zabezpe&ené rovnaké
zaobchadzanie so vietkymi uchadzaémi.

10 %

NedodrZanie povinnej elektronickej
komunikicie pri zaddvani nadlimitnych
a podlimitnych zikazick VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani ¢innost’ vo verejnom
obstaravani

Verejny obstardvatel nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicka
komunikiciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zikazky v
stlade s § 20 ZVO alebo porusdil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstardvani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zdkaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvirani rdmcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v rimei ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronickd
komunikéciu v pripade zadivania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani &innost vo
verejnom obstaravani, Co mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené

10 %

¢ napr. ak je rimcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom rémeovej dohody
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchidzaov/zavjemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o 0¢ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohéd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramei ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

10

Neuvedenie:
- podmienok Gc¢asti v oznadmeni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponik,
- kritérii na vyhodnotenie ponik
{a vah kritérii) v ozndmeni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie pontk alebo
v sitaznych podkladoch

- technickych Specifikacii
predmetu zdkazky a zmluvnych
podmienck v sit'aznych
podkladoch

alebo

chybajice pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pontik, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii si  upravené
nedostatoéne, neuréito

alebo

vysvetlenie alebo doplijice

informicie k podmienkam Wgasti alebo

Podmienky Géasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponik, vratane véhovosti | 25 %
nie s uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sataznych podkladoch.
Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné podklady neobsahuja technické | 10 %

Specifikicie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznidmeni o vyhlaseni VO afalebo v sifainych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponik afalebo absentujil pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii s&
upravené nedostatoéne, neurdito.

Vysvetlenie alebo doplfiujice informéacie k podmienkam G¢asti alebo kritériam
na vyhodnotenie poniik neboli poskytnuté vietkym zaujemcom alebo neboli
Zverejnene.

7 napr. ak je rimcova dohoda uzavret4 na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoé&ny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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kritéridm na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vietkym ziujemcom alebo
neboli zverejnené

Specifikicie predmetu zékazky
stanovené v sutaznych pokladoch alebo

subjekt auvedena situicia nie je oddvodnitel'nd jedineénym predmetom
zikazky alebo

Nezikonné a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked zAujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | ponik z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminadnych podmienok uéasti
vyhodnotenie ponik a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v oznidmeni o vyhlaseni
Specifikicie predmetu zakazky | VO/vyzve na predkladanie pontik alebo v sitaznych podkladoch, napr.
stanovené v sitaznych pokladoch alebo | - povinnost’ hospodirskych subjektov mat' uz zriaden spoloénost alebo
ozndmeni o vyhlaseni VO/vyzve na | zistupcu v danej krajine, regiéne alebo meste/obci alebo
predkladanie pontk, ktoré su zaloZené | - povinnost uchadzada mat’ skisenost v danej krajine, regione alebo
na neod6vodnenej nirodnej, regiondlnej | meste/obei alebo
alebo miestnej preferencii uréitfch | - povinnost uchiadzaga disponovat’ materidlno-technickym vybavenim v
11 | hospodarskych subjektov danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- poutitie kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré si nezikonné a diskriminaéné
a si zaloZené na neodGvodnenej nirodnej, regionilnej alebo miestnej
preferencii uréitych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predloZeny vy38i poCet predloZzenych poniik uchddzaCov, ktori splnili
podmienky casti a poZiadavky na predmet zakazky.,
Vy§5i pocet predloZenych ponik sa posudzuje individualne.
Iné nezékonné a/alebo diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ uréené nezdkonné alebo diskriminané podmienky adasti | 25 %
podmienky uCasti a/alebo kritéria na | a/alebo poZiadavky na predmet zdkazky a/alebo kritéri4 na vyhodnotenie
12 vyhodnotenie ponik a/alebo technické | ponik znamenaji, Ze ponuku je spdsobily predloZit’ iba jeden hospodarsky
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omameni o vyhldseni VO/vyzve na
predkladanie ponik

urlenic minimalnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa minimélnych
poziadaviek pre ulely splnenia podmienok Gcasti, poZiadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie poniik, ktoré nesivisia s predmetom
zékazky, ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchidzacov alebo dané
poZiadavky vytvdraji neopodstatnené prekaZky k otvorenej hospodarskej
sitazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poZiadavky viaZuce sa
k predloZeniu zoznamu dodivok tovaru, poskytnutych sluZieb alebo
uskutoénenych stavebnych prac pre uéely splnenia technickej alebo odbornej
sposobilosti.

Technické poZiadavky sa v ramci opisu predmetu zikazky odvoldvaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo moZné urCit/opisat inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zikaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia
ponik z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok uéasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponik alebo v sit'aznych podkladoch, napr.

- uréenie minimalnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poZiadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poZiadaviek na
predmet zikazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré sice
sivisia s predmetom zikazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost  minimalnych poZiadaviek pre ugely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zakazky), &im sa nezabezpedi rovnaky pristup pre uchadzaov alebo
dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekaZzky k otvorenej
hospodarskej sut'aZi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponik,

- technické poZiadavky sa v rdmei opisu predmetu zdkazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent,
typ, oblast alebo miesto povodu alebo vyroby bez moZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zikazky nebolo

106 %
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mozZné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zikaziek

Ide ¢ pripady, ktorych demonstrativny vipoéet je uvedeny vysSie, ale bol

predloZzeny vy38i pocet predloZenych ponik uchddzacov, ktori splnili
podmienky Glasti a poZiadavky na predmet zakazky.

Vyisi pocet predlozenych poniik sa posudzyje individualne,

5%

13

Nedostatoéne

zikazky®

opisany predmet

Opis predmetu zakazky v sut'ainych podkladoch je nedostatoény, nejasny,
neuréity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre
uchédzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, &0 méZe ovplyvnit’
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/Ziadost’ o Gifast’.

10 %

14

Obmedzenie
subdodavatel'ov

mozZnosti pouZit’

Podmienky sufaZe obmedzuji moZnost’ vyuZit subdodivatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zdkazky, resp. podmienky sitaZe umo#iuju vyuZit
kapacity subdodavatel'a iba do uréitého % z hodnoty zdkazky, pricom nie je
dostatoéne oddvodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zikazky na
uskuto¢nenie stavebnych prac, zdkazky na poskytnutie sluzby alebo zikazky
na dodanie tovaru, ktora zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montaZou
vyzadoval, aby uréité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodavatel'ov.

5%

15

Porusenie povinnosti zadavat
podlimitni zikazku na nakup tovarov,
alebo sluZieb, ktorych predmetom nie je
intelektualne plnenie, bezne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

Verejny obstaravatel' nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
ktoré nie st intelektudlnej povahy, beine dostupnych na trhu, ale na
obstardvanie pouZil postup zaddvania zdkazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zikaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

8 netyka sa postupov zadavania zikazky, ked’ predmet zikazky md%e byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sufaZzny dialog, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zikazky dodatogne upraveny spdsobom, ktory je dostatodny a doplneny opis predmetu
zdkazky bol zverejneny pre vietkych potencidlnych zdujemcov a uchidzadov
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16

Zadanie zikazky na nie beZne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuZitim  elektronického  trhoviska
(0od 31.03.2022 ] uplatnenim
zjednodusencho postupu pre zékazky na
beine dostupné tovary a sluzby) alebo
v ramci dynamického nakupného
systému

Veregjny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVQ, ked’ na nie bezne | 25 %
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuZzil dynamicky nakupny
systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %

a) ZVO, ked zakazky na nie beZne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné price zaddval s vyuZitim elekironického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim zjednoduseného postupu pre zidkazky na beZne
dostupné tovary a sluzby.

NiZsia sadzba finanénej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vy3si
potet predloZenych ponik uchidzalov (v pripade dynamického nakupného
systému je mozné zohl'adnit' aj vy3§i pocet zaradenych zaujemcov). Vyssi
potet predloZzenych ponik sa posudzuje individudlne s ohl'adom na predmet

zdkazky.

ORGAN

CENTRALNY
KooRDIMACKT

Strana 14




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poru$enie pravidiel a postupov VO

18

predmet

zikazky (technické

Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia pontk/Ziadosti o ugast, &o

Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstarivatel) nezaslal vyzvu na predkladanie ponik | 25 %

poniik alebo neidentifikovanie | minimélne trom vybranym ziujemcom v pripade zikaziek s nizkou hodnotou

minimélne troch vybranych | niZzSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani

zaujemcov/potencidlnych dodavatel'ov, | neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatel'ov (napr. cez webové

ktori st opravneni dodat predmet | rozhranie).

zakazky, v pripade zdkazky s nizkou

hodnotou niZicho rozsahu alebo | Prijimatel’ — dotovand osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako

zakazky zaddvanej osobou, ktorej [ 50% alebo 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru,

verejny obstardvatel’ poskytne viac ako | uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na

50% alebo 50% a menej finanénych | predkladanie ponik minimalne trom vybranym potencidlnym dodavatel'om v

17 | prostriedkov na dodanie tovaru, | pripade tohto typu zakaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch

uskutotnenie  stavebnych pric  a | potencidlnych dodavateFov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu

poskytnutie  sluzieb zNFP, ak | na predkladanie ponik na svojom webovom sidle a informéciu o zverejneni

prijimatel’ v pripade zdkazky vyhldsenej | nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

dotovanou osobou nezverejnil vyzvu na

predkladanic pomik na svojom | Finanénd oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimoény pripad, kedy ide o

webovom sidle a informéciu | jedineény predmet zakazky, v ddsledku &oho prijimatel’ oslovil menej ako

ozverejneni nezaslal na mailovy | troch potencidlnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel'a

kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk riadne zdévodnena a vypracovani este pred vyhlisenim zdkazky a dokazné
bremeno preukazania skutoénosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodéavatelia zna$a prijimatel’.
Finanéna oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych ziaujemcov, priom na relevantnom trhu bolo moZné
oslovit/identifikovat’ min. troch ziujemcov.

Vyhodnocovanie poniik/Z¥iadosti o ui¢ast’
Podmienky u¢asti alebo poZiadavky na | Podmienky wcasti alebo poZiadavky na predmet zikazky (technické | 25 %

OrGAN

CENTRALNY
KooRroinacré




Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponik/Ziadosti o nast’

alebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zikazky (technické
§pecifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznidmenim o vyhlaseni

malo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o u€ast’ uchédzafov/zdujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchadzaov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zvergjnenych
podmienok Géasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

Podmienky uCasti alebo poZiadavky na predmet zidkazky (technické
$pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie poniik a sat'aznymi podkladmi, &o malo
za nasledok prijatie ponik/Ziadosti o cast uchadzalov/zéujemcov, ktorych

verejného  obstardvania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchddzadov/ziujemcov, ktorych
predkladanie ponik a sGfaZnymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi udasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie poniik uchidzatov v
rozpore § kritériami na vyhodnotenie
ponik/kritériami na vyber
obmedzeného poétu ziujemcov v uziej
sutaZi a pravidlami na ich uplamenie,
ktoré boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve
na predkladanie ponik a sitaZnych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie pontik uchidzatov na
zéklade doplaujucich  kritérii na
vyhodnotenie ponik/kritérii na vyber
obmedzeného pottu zdujemcov v uziej
sutazi, ktoré neboli zverejnené
voznameni o vyhlaseni verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie
ponik a sit'afnych podkladoch

Pocas hodnotenia poniik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie pontk/kritérid na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uzsej
sit'aZi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii} definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sitaZnych podkladoch, o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore soznamenim/vyzvou a sitaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspe$ného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritériA na vyhodnotenie ponik/kritérid na vyber obmedzeného poétu
zdujemcov v uZej sit'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie poniik a sat’aznych podkladoch.

Finantnd oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zaloZeny na néirodnej, regionilnej alebo miestne)
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%

Pocas hodnotenia poniik uchadzacov/zdujemcov neboli dodrZzané kritéria na
vyhodnotenie poniik/kritérid na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmen{ o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sutaznych podkladoch, o malo za nésledok

10 %
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vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim/vyzvou a sGfaZnymi
podkladmi a nespravne uréenie ispe$ného uchidzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchidzaCov/zaujemcov boli uplatnené doplitujice
kritériA na vyhodnotenic ponuk/kritériA na vyber obmedzeného podtu
zaujemcov v uzsej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pomik a sataznych podkladoch.

20

NedodrZiavanie zisady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchidzania podas
postupu zadavania zdkazky (tento typ
porusenia je moZné uplamit iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analégie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podrla tejto prilohy &. 1)

Napr. nepoziadanie uchadzafa/ ziujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujicich splnenie podmienok Wcasti, ak z predloZenych dokladov
nemozZno posadit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky Géasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé spinenie
poziadaviek na predmet zikazky alebo nepoZiadanie uchadzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zikazky iba niektorym
Zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia poniik niektorym ziujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.

Ozmémenie o vysledku vyhodnotenia poniik neobsahovalo néleZitosti podla
§ 55 ods. 2 ZVO.

25 %

finanéné oprava moZe byt
znizena na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti poruSenia.

21

Nedostatky v dokumentéacii k zadavaniu
zakazky alebo chybajiica dokumentacia
alebo jej fast’

Verejny obstaravatel' opakovane v urlenej lehote neprediozil kompletni
dokumenticiu k postupu zadavania zdkazky, na zéklade Coho nie je moZné
overit’ dodrZiavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

100 %

Dokumentéacia k postupu zaddvania zdkazky je nedostatoéna na postudenie, &i
ponuky/Ziadosti o i¢ast’ boli spravne vyhodnoten€, €o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zépisnica z vyhodnotenia pomik neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kaZdi ponukn je
nejasny/nedostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25%

OnGin
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

OrGAN

KoORDINAEKT

Rokovanie v priebehu sufaze alebo | Verejny obstaravatel’ umozni uchadzaéovi/zdnjemcovi modifikovat (zmenit) | 25 %
modifikicia (zmena) ponuky poéas | jeho ponuku/Ziadost o i€ast” pocas hodnotenia pontik/Ziadosti o uast, o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o G¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
Vo verejnej sitazi alebo uZSej sufaZi verejny obstardvatel rokuje
s uchadza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, o vedie k podstatnej
modifikicii (zmene) pdévodnych podmienok uvedenych v oznameni
22 o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponik alebo
v sut'aznych podkladoch.
V ramei zaddvania koncesie verejny obstarivatel umozni
uchadzacovi/zaujemcovi poas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritérid na
vyhodnotenie poniik alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zdklade Coho
je zadana koncesia tomuto uchadzaCovi/zaujemcovi.
Pripravné trhové konzulticie alebo | Verejny obstardvatel’ pred zacatim postupu verejného obstardvania uskutoénil | 25 %
predbeZného  zapojenia  zdujemcov | pripravné trhové konzulticie za uéelom jeho pripravy a informovania
alebo uchidzacov, pri ktorych doSlo | hospodéarskych subjektov o plinovanom postupe verejného obstaravania,
k naruseniu hospodarskej sit'aZe pri¢om na tento ¢el najmi poZiadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezévislych institicii alebo od uéastnikov trhu, ktori mozZno
pouZit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, aviak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doSlo k naruSeniu hospodarske;j
sitaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakol'ko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa U€astou daného ziujemcu alebo
uchédzaca nenarusila hospodarska siifaZ.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zikazky beli | 25 %
Zverejnenim nastala podstatnd | podstatnym spdsobom zmenené, £o by bolo dévodom na vyhldsenie novej
24 modifikicia  (zmena) podmienok | zikazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala splfiat podmienky
uvedenych vozndmeni o vyhlaseni | od6vodiiujiice pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
vergjného obstardvania alebo
v sitaZnych podkladoch
25 Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri uréitej zikazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovary, stavebnym pricam alebo sluZbe a verejny obstarévatel’ pred
Strana 18
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP - Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

vyliéenim takejto ponuky pisomne nepoZiada uchddzaCa o vysvetlenie
tykajice sa tej ¢asti ponuky, ktoré si pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstardvatel vylu&i ponuku uchédzafa, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne oddvodnil nizku 1roveii cien alebo
nakladov.

postupu zadivania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, Gcastnik kartelovej
dohody sa stal ispeSnym uchidzacom. Ziroven musi byt’ splnena podmienka,
Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstardvatel’ alebo osoba
vykonévajica kontrolu postupu zadavania zakazky.

Konflikt zidujmov svplyvom na |Konflikt 2ziujmov  medzi  zainteresovanou osobou  vergjného | 100 %
26 vysledok verejného obstardvania’® obstaravatel'a/prijimatel’a a ispe$nym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujliica sifaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol Géastnikom dohody obmedzujicej sitaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda*) aj verejny obstaravatel' alebo osoba vykonavajiica
sadom kontrolu postupu zaddvania zikazky a uéastnik kartelovej dohody sa stal
uspeSnym uchadzaom.
alebo
] Ide o pripady, ak iba i¢astnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zadivania zikazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveii musi byt’ splnena
prijimatel postupovat’ podl'a § 40 ods. 6 | podmienka, Ze (i¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 |pism. g) ZVO, resp. pri zdkazkich | osoba vykonavajica kontrolu postupu zadavania zikazky.
vyhldsenych od 31.03.2022 podla § 40
ods. 8 pism. d) ZVO. Ide o pripady, ak okrem U&astnikov kartelovej dohody predloZil ponuku do | 10 %

% Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu ziujmov

CENTRALNY
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Priloha ¢&. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za poru$enie pravidiel a postupov VO

Realizdcia zdkazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
vsilade spravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Jednotnej prirucke pre
Ziadatela/prijimatela k procesu a
kontrole VO/obstardvania.

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu pric, lehoty na realizéciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikicie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vidy posudit’ od pripadu k pripadu, i sa danom pripade
ide o ,,podstatni® zmenu. Podstatna zmena zmluvy, rimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Jednotnej prirucke pre
Ziadatel'a/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’ ZVO.

Ide aj opripady, ked uzavretd zmluva, ramcovd dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so stitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentéciou
alebo s ponukou predloZenou Uspe$nym uchddzatom alebo uchadza¢mi
a pripady, ked bol miZeny rozsah zikazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Jednotnej prirucke pre
Ziadatel'a/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstardvania (kapitola 3.2)
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje posobnost ZVO.

25 % z ceny zmluvy

a 25%z hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.

Oncin
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Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Ide aj o pripady, ked neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. I pism. ¢) ZVO, ale zaroveii jednou
zmenou zmluvy {(dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, rimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finanéna oprava sa v pripade zékaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak

a) ak hodnota vietkych zmien je niZiia ako finan¢ny limit pre nadlimitni
zékazku a ziroveii je niZ§ia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zikazkun
na uskutocnenie stavebnych prac,

¢} 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pdvodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je moZné vykonat’ s cielom vyhnat sa pouzitiu
postupov podla ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doflo k navyseniu hodnoty | 25 % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty p6vodnej zmluvy, raimcovej dohody alebo |2 100 %  hodnoty

koncesnej zmluvy. dodatoénych  vydavkov
vychadzajucich zo zmien

zmluvy.
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